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1995

(Vertaalde) samenvattingen van arresten Résumés (traduits) des arréts de la Cour
van het hof van cassatie, geordend volgens  de cassation, classés en fonction de
rolnummer. numéro de role.



C.91.7933.N 3 februari 1995

ACnr. ...

Het hoger beroep tegen een eindvonnis of tegen een
vonnis alvorensrecht te doen maakt het geschil zelf
aanhangig bij de appelrechter endat geschil wordt niet
beperkt door de juridische kwalificatie die deeerste
rechter aan de betwisting heeft gegeven.™

HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Gevolgen - bevoegdheid van de rechter - Aard - Artikel
22ter, tweede lid RSZ-wet - Vermoeden van voltijdse arbeid -
Deeltijdse arbeid

- Art. 1068 Gerechtelijk Wetboek

Tout appel d'un jugement définitif ou avant dire droit
saisit du fonddu litige le juge d'appel et ce litige n'est
pas limité par laqualification juridique que le premier
juge lui a donnée.”

APPEL - Matiére civile (y compris les matieres commerciale et
sociale) - Effets. compétence du juge - Nature - Article 22ter, alinéa
2, de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arréte-loi du 28 décembre
1944 - Présomption de prestations de travail effectuées a temps
plein - Travail a temps partiel

- Art. 1068 Code judiciaire

C.91.7934.N 3 februari 1995

ACnr. ...

Het hoger beroep tegen een eindvonnis of tegen een
vonnis alvorensrecht te doen maakt het geschil zelf
aanhangig bij de appelrechter endat geschil wordt niet
beperkt door de juridische kwalificatie die deeerste
rechter aan de betwisting heeft gegeven.™

HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Gevolgen - bevoegdheid van de rechter - Aard - Artikel
22ter, tweede lid RSZ-wet - Vermoeden van voltijdse arbeid -
Deeltijdse arbeid

- Art. 1068 Gerechtelijk Wetboek

Tout appel d'un jugement définitif ou avant dire droit
saisit du fonddu litige le juge d'appel et ce litige n'est
pas limité par laqualification juridique que le premier
juge lui a donnée.™

APPEL - Matiere civile (y compris les matiéres commerciale et
sociale) - Effets. compétence du juge - Nature - Article 22ter, alinéa
2, de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arréte-loi du 28 décembre
1944 - Présomption de prestations de travail effectuées a temps
plein - Travail a temps partiel

- Art. 1068 Code judiciaire

C.92.8326.N 7 april 1995

ACnr. ...

Het verkavelingsplan is een onderdeel van het
verkavelingsbesluit; alsbij de totstandkoming van het
verkavelingsbesluit geen enkel plan isgoedgekeurd dat
betrekking heeft op de kavel waarvoor
eenverkavelingsvergunning werd verkregen kan die
vergunning geen nuttigeffect sorteren en aan die kavel
niet de aard van bouwgrond verlenen.~

STEDENBOUW - Verkaveling - Verkavelingsbesluit - Vergunning -
Geen goedgekeurd verkavelingsplan

- Art. 56, § 1 Wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de
ruimtelijke ordening en van de stedenbouw

Le plan de lotissement est une partie du permis de lotir;
si, lors del'octroi du permis de lotir, aucun plan n'a été
approuvé relativementau lot pour lequel un permis a
été obtenu, celui-ci ne peut avoiraucun effet utile et ne
peut conférer a ce lot la nature de terrain abatir.™

URBANISME - Permis de lotir - Permis de lotir - Permis - Plan de
lotissement non approuvé

- Art. 56, § 1er L. du 29 mars 1962 organique de I'aménagement du
territoire et de l'urbanisme

C.92.8358.N 3 februari 1995

ACnr. ...

Uit de artt. 1226 en 1229, eerste lid, B.W. volgt dat,
hoewel de alsstraf bedongen geldsom enkel een
vergoeding mag zijn van schade die deschuldeiser kan
lijiden ten gevolge van het niet-nakomen van
deverbintenis, de schuldeiser niet an worden verplicht
te bewijzen dathij werkelijk schade leed.™

Bien que la somme stipulée a titre de clause pénale ne
peut étrequ'une indemnisation du dommage pouvant
résulter pour le créancier del'inexécution de
I'obligation, il suit des articles 1226 et 1229,alinéa 1er,
du Code civil que le créancier ne peut étre obligé
dedémontrer qu'il a subi réellement un dommage.™
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OVEREENKOMST - Allerlei - Strafbeding - Verplichtingen van de
schuldeiser - Bewijs - Schade

- Artt. 1152, 1226 en 1229, eerste lid Burgerlijk Wetboek

CONVENTION - Divers - Clause pénale - Obligations du créancier -
Preuve - Dommage

-Art. 1152, 1226 et 1229, al. 1er Code civil

C.92.8360.N

24 februari 1995

ACnr. ...

Voor de in artikel 21 Benelux Tekeningen en
Modellenwet bedoeldebescherming uit hoofde van de
auteurswet is vereist dat de tekening ofhet model kan
worden aangemerkt als een werk, d.w.z. als
eenvoortbrengsel met een eigen, oorspronkelijk
karakter, dat hetpersoonlijk stempel van de maker
draagt, op het gebied van detoegepaste kunst.~

TEKENINGEN EN MODELLEN - Benelux Tekeningen en Modellenwet -
Bescherming tegelijk door die wet en door Auteurswet - Werk -
Vereiste

- Art. 21 Wet 25 okt. 1966

Pour qu'un dessin ou modele bénéficie de la protection
en vertu deslois relatives au droit d'auteur, prévue a
I'article 21 de la loiuniforme en matiere de dessins et
modeles du 25 octobre 1966, il estrequis que le dessin
ou modele puisse étre considéré comme une oeuvre-
c'est-a-dire comme un produit a caractére propre et
original portantl'empreinte personnelle de l'auteur -
dans le domaine de l'artappliqué.~

DESSINS ET MODELES - Loi uniforme en matiere de dessins et
modeles - Protection cumulée de cette loi et de la loi sur le droit
d'auteur - Oeuvre - Condition

- Art. 21 Loi uniforme en matiére de dessins et modéles

C.92.8371.N 27 januari 1995

ACnr. ...

Er bestaat geen wettelijk vermoeden tot bewijs van het
tegendeel dateen bedrijfsrevisor bij het opstellen van
een  boekhoudkundige staatuitgaat van hem
overgelegde stukken of dat de erin vermelde
gegevensjuist zijn.~

BEDRIJFSREVISOR - Boekhoudkundige staat - Overgelegde stukken -
Bewijswaarde

- Artt. 1350 en 1352 Burgerlijk Wetboek

- Art. 3 Wet 22 juli 1953 houdende oprichting van een instituut der
bedrijfsrevisoren

BEWIJS - Burgerlijke zaken - Vermoedens - Door bedrijfsrevisor
opgestelde boekhoudkundige staat - Wettelijk vermoeden

- Artt. 1350 en 1352 Burgerlijk Wetboek

- Art. 3 Wet 22 juli 1953 houdende oprichting van een instituut der
bedrijfsrevisoren

BEWIIS - Burgerlijke zaken - Geschriften - Bewijswaarde - Door
bedrijfsrevisor opgestelde boekhoudkundige staat

- Artt. 1350 en 1352 Burgerlijk Wetboek

- Art. 3 Wet 22 juli 1953 houdende oprichting van een instituut der
bedrijfsrevisoren

Il n'existe pas de présomption lIégale valable jusqu'a la
preuve ducontraire que, lors de I'établissement d'un
état comptable, lereviseur d'entreprises tient compte
des pieces qui lui ont ététransmises ou que les éléments
y portés sont exacts.™

REVISEUR D'ENTREPRISE - Etat comptable - Pieces produites - Valeur
probante

- Art. 1350 et 1352 Code civil
-Art. 3 L. du 22 juillet 1953

PREUVE - Matiére civile - Présomptions - Etat comptable établi par
le reviseur d'entreprise - Présomption légale

- Art. 1350 et 1352 Code civil
-Art. 3 L. du 22 juillet 1953

PREUVE - Matiére civile - Preuve littérale - Valeur probante - Etat
comptable établi par le reviseur d'entreprise

- Art. 1350 et 1352 Code civil
-Art. 3 L. du 22 juillet 1953

C.92.8386.N 3 februari 1995

ACnr. ...

Het hoger beroep tegen een eindvonnis of tegen een
vonnis alvorensrecht te doen maakt het geschil zelf
aanhangig bij de appelrechter endat geschil wordt niet
beperkt door de juridische kwalificatie die deeerste
rechter aan de betwisting heeft gegeven.™

HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Gevolgen - bevoegdheid van de rechter - Door
bedrijfsrevisor opgestelde boekhoudkundige staat - Wettelijk
vermoeden

- Art. 1068 Gerechtelijk Wetboek

Tout appel d'un jugement définitif ou avant dire droit
saisit du fonddu litige le juge d'appel et ce litige n'est
pas limité par laqualification juridique que le premier
juge lui a donnée.™

APPEL - Matiére civile (y compris les matiéres commerciale et
sociale) - Effets. compétence du juge - Etat comptable établi par le
reviseur d'entreprise - Présomption légale

- Art. 1068 Code judiciaire
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C.92.8392.N

10 februari 1995

ACnr. ...

De rechtbank van koophandel is bevoegd om kennis te
nemen van eengeschil met betrekking tot de
aansprakelijkheid van de curatoren opgrond van een
beheersfout in de uitoefening van hun opdracht, daar
ditgeschil rechtstreeks uit het faillissement ontstaat en
de gegevensvoor de oplossing ervan zich bevinden in
het bijzonder recht dat hetstelsel van het faillissement
beheerst.~

BEVOEGDHEID EN AANLEG - Algemeen - Beheersfout -
Faillissement - Curator

- Art. 574, 2° Gerechtelijk Wetboek

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK
AKKOORD - Bevoegdheid - Beheersfout - Faillissement - Curator

- Art. 574, 2° Gerechtelijk Wetboek

RECHTBANKEN - Allerlei - Beheersfout - Bevoegdheid -
Faillissement - Curator

- Art. 574, 2° Gerechtelijk Wetboek

Dés lors qu'elle découle directement de la faillite et que
seséléments de solution résident dans le droit
particulier qui concernele régime des faillites, la
contestation relative a la responsabilitédes curateurs
résultant d'une faute de gestion commise dans
I'exercicede leur mission reléve de la compétence du
tribunal de commerce.™

COMPETENCE ET RESSORT - Généralités - Faute de gestion - Faillite -
Curateur

- Art. 574, 2° Code judiciaire

FAILLITE ET CONCORDATS - Competence - Faute de gestion -
Faillite - Curateur

- Art. 574, 2° Code judiciaire
TRIBUNAUX - Divers - Faute de gestion - Pouvoir - Faillite - Curateur

- Art. 574, 2° Code judiciaire

C.92.8405.N 21 april 1995

ACnr. ...

Bij ontstentenis van vordering vanwege de verkoper tot
teruggave vanhet verkochte goed, dient de rechter die
de vordering tot ontbindingvan de overeenkomst
gegrond verklaart, de koper niet tot die teruggavete
veroordelen.™

KOOP - Geen vordering tot teruggave - Ontbinding van de
overeenkomst

- Art. 1184 Burgerlijk Wetboek

OVEREENKOMST - Einde - Gerechtelijke ontbinding - Geen vordering
tot teruggave

- Art. 1184 Burgerlijk Wetboek

En l'absence d'une demande du vendeur en restitution
du bien vendu, lejuge qui déclare fondée la demande
tendant a la résolution du contratn'est pas tenu de
condamner l'acquéreur a cette restitution.™

VENTE - Absence de demande en restitution - Résolution du contrat

- Art. 1184 Code civil

CONVENTION - Fin - Résolution judiciaire - Absence de demande en
restitution

- Art. 1184 Code civil

C.92.8408.N 21 april 1995

ACnr. ...

De schade bestaande in de waardevermindering van
een niet-onteigendperceel, die niet te wijten is aan de
ontzetting van de eigendom vande in te nemen grond,
maar wel aan het gebruik waartoe de onteigenaarde
onteigende grond bestemt, geeft geen recht op
schadeloosstellingwegens onteigening ten algemene
nutte.™

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Schadevergoeding -
Bestemming van de onteigende percelen - Niet-onteigend perceel -
Waardevermindering - Vergoeding

- Art. 16 Grondwet 1994

Le dommage qui consiste dans la dépréciation d'une
parcelle nonexpropriée résultant, non de la privation de
la propriété du terrainexproprié, mais de |'usage auquel
I'expropriant destine ce terrain, nedonne pas lieu a une
indemnité d'expropriation pour cause d'utilitépublique.

~

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Indemnisation -
Destination des parcelles expropriées - Parcelle non expropriée -
Dépréciation - Indemnité

- Art. 16 Constitution 1994

C.93.0029.N

28 september 1995

Pagina 4



Een contractpartij kan slechts dan extra-contractueel
aansprakelijkworden gesteld, indien de haar ten laste
gelegde fout een tekortkominguitmaakt, niet aan haar
contractuele verbintenis, maar aan de
algemenezorgvuldigheidsplicht van eenieder en indien
deze fout andere dan aande slechte uitvoering te wijten
schade heeft veroorzaakt.~

AANSPRAKELIJKHEID BUITEN OVEREENKOMST - Daad - Fout - Fout
van een contractpartif

- Art. 1382 Burgerlijk Wetboek

La responsabilité d'une partie contractante ne peut étre
engagée surle plan extracontractuel que si la faute qui
lui est imputée constitueun manquement, non a son
obligation contractuelle, mais a I'obligationgénérale de
prudence s'imposant a tous et si cette faute a causé
undommage autre que celui qui résulte de la mauvaise
exécution ducontrat.”

RESPONSABILITE HORS CONTRAT - Fait - Faute - Faute d'une partie
contractante

- Art. 1382 Code civil

C.93.0034.N

28 september 1995

ACnr. ...

De burgerlijke rechtsvordering op grond van een
contractuelewanprestatie valt alleen dan onder de
verjaring van artikel 26 V.T.Sv.als de wanprestatie
waarop zij gegrond is, een misdrijf oplevert.~

AANSPRAKELIJKHEID BUITEN OVEREENKOMST - Samenloop van
aansprakelijkheid - Aansprakelijkheid uit en buiten overeenkomst -
Contractuele wanprestatie - Verjaring van de burgerlijke
rechtsvordering

- Art. 26 Voorafgaande titel van het Wetboek van Strafvordering

OVEREENKOMST - Verbindende kracht (niet-uitvoering) -
Contractuele wanprestatie - Verjaring van de vordering - Burgerlijke
rechtsvordering

- Art. 26 Voorafgaande titel van het Wetboek van Strafvordering

L'action civile résultant d'une inexécution contractuelle
ne peut étresoumise aux délais de prescription prévus
par l'article 26 de la loidu 17 avril 1878 que si
I'inexécution sur laquelle elle est fondéeconstitue une
infraction.~

RESPONSABILITE HORS CONTRAT - Concours de responsabilités -
Responsabilités contractuelle et extracontractuelle - Inexécution
contractuelle - Prescription de I'action civile

-Art. 26 L. du 17 avril 1878 contenant le titre préliminaire du code
de procédure pénale

CONVENTION - Force obligatoire (inexécution) - Inexécution
contractuelle - Prescription de I'action - Action civile

-Art. 26 L. du 17 avril 1878 contenant le titre préliminaire du code
de procédure pénale

C.93.0035.N

9 november 1995

ACnr. ...

Als een koopovereenkomst met uitstel van
eigendomsoverdracht wordtaangegaan, draagt de
verkoper in de regel het risico van het verliesvan de
zaak; behoudens andersluidend beding kan hij in dat
gevalbetaling van de prijs niet meer verkrijgen en moet
hij wat reedsbetaald is, aan de koper terugbetalen; hij
heeft evenwel recht op detegenwaarde van het genot
dat de koper heeft gehad van de zaak.™

KOOP - Tijdstip van eigendomsoverdracht - Bedongen uitstel - Risico
van het verlies van de verkochte zaak - Gevolg t.a.v. de betaling

- Art. 1647 Burgerlijk Wetboek

KOOP - Uitstel van eigendomsoverdracht - Levering aan de koper -
Verlies van de verkochte zaak - Tegenwaarde van het door de koper
genoten voordeel

- Art. 1647 Burgerlijk Wetboek

Lorsqu'un contrat de vente comporte une clause
retardant le transfertde propriété, le vendeur supporte,
en principe, le risque de la pertede la chose; sauf clause
contraire, il ne peut alors plus obtenir lepaiement du
prix et il est tenu de rembourser a l'acheteur ce qui
adéja été payé; il a toutefois droit a la contrevaleur de
lajouissance de la chose par I'acheteur.™

VENTE - Moment du transfert de propriété - Clause prévoyant de
retarder le transfert de propriété - Risque de la perte de la chose
vendue - Conséquence quant au paiement

- Art. 1647 Code civil

VENTE - Transfert de propriété retardé - Livraison a l'acheteur -
Perte de la chose vendue - Contrevaleur de I'avantage dont a
bénéficié I'acheteur

- Art. 1647 Code civil

C.93.0066.N 17 maart 1995
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De betaling of storting die krachtens artikel 28 K.B. nr.
225 van 7 jan.1936, aan de tussenkomende partij of aan
de reconstituerende derdedient te worden gedaan en,
niettegenstaande elke andersluidendeovereenkomst,
als bevrijdend geldt voor de schuldenaar tegenover
deschuldeiser, strekt ertoe de lener te beschermen en
belet dat degeldschieter de bevrijdende werking van

betalingen aan de rechtsgeldigaangestelde
tussenkomende partij om welke reden ook zou
betwisten.

BANKWEZEN - KREDIETWEZEN - SPAARWEZEN -
Kredietinverrichtingen - Artikel 28 K.B. nr. 225 van 7 jan. 1936 -
Betaling of storting aan de tussenkomende partij of aan de
reconstituerende derde - Bevrijdende werking

- Art. 28 KB nr 225 van 7 jan. 1936 tot reglementering van de
hypothecaire leningen en tot inrichting van de controle op de
ondernemingen van hypothecaire leningen

Le paiement ou le versement qui, en vertu de l'article
28 de l'arrétéroyal n° 225 du 7 janvier 1936, doit étre
effectué a la partieintervenante ou au tiers
reconstituant et est, nonobstant touteconvention
contraire, libératoire pour I'emprunteur envers le
préteur,vise la protection de I'emprunteur et s'oppose a
ce que, par un motifquelconque, le préteur conteste
I'effet libératoire des paiementseffectués a la partie
intervenante régulierement désignée.™

BANQUE. CREDIT. EPARGNE - Operations de crédit - A.R. n°225 du 7
janvier 1936, article 28 - Paiement ou versement a la partie
intervenante ou au tiers reconstituant - Effet libératoire

- Art. 28 A.R. n° 225 du 7 janvier 1936 réglementant les préts
hypothécaires et organisant le contréle des entreprises de préts
hypothécaires

C.93.0075.N 6 januari 1995

ACnr. ...

Voor de toepassing van artikel 2 Onteigeningswet,
krachtens hetwelkopeenvolgende onteigeningen voor
eenzelfde doel als één geheel wordenbeschouwd bij de
schatting van de waarde van de onteigende goederen,is
niet vereist dat die onteigeningen worden verordend
tot uitvoeringvan eenzelfde plan van aanleg.~

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Opeenvolgende
onteigeningen - Een zelfde doel - Spoedprocedure

- Art. 2 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

Pour l'application de l'article 2 de la loi du 26 juillet
1962, envertu duquel les expropriations décrétées
successivement en vue d'unméme objet sont, pour
I'appréciation de la valeur des biensexpropriés,
considérées comme formant un tout, il n'est pas
requis,que ces expropriations soient poursuivies en
exécution d'un méme pland'aménagement.™

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Expropriations
décrétées successivement - Méme objet - Procédure d'extréme
urgence

-Art. 2 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiéere d'expropriation pour cause d'utilité publique

C.93.0078.N 24 februari 1995

ACnr. ...

De verpachter die tegen de bij artikel 35 Pachtwet
bepaalde bevoorrechtepachtoverdracht opkomt
wegens onregelmatigheid van de overdracht ofvan de
kennisgeving ervan, kan dat doen bij wijze van verzet.~

HUUR VAN GOEDEREN - Pacht - Onderverhuring en overdracht van
huur - Bevoorrechte pachtoverdracht - Onregelmatigheid - Verzet
van de verpachter - Vorm

- Artt. 35 en 36 Wet van 4 nov. 1969 tot wijziging van de
pachtwetgeving en van de wetgeving betreffende het recht van
voorkoop ten gunste van huurders van landeigendommen

Le bailleur qui s'oppose a la cession privilégiée du bail
prévue parl'article 35 de la loi du 4 novembre 1969, du
chef d'irrégularité dela cession ou de sa notification,
peut le faire par voie d'opposition.~

LOUAGE DE CHOSES - Bail a ferme - Souslocation et cession du bail -
Cession privilégiée du bail - Irrégularité - Opposition du bailleur -
Forme

- Art. 35 et 36 L. du 4 novembre 1969 modifiant la Iégislation sur le
bail a ferme et sur le droit de préemption en faveur des preneurs de
biens ruraux

C.93.0084.N 9 februari 1995
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Het recht van verdediging vereist bij een
ambtshalvefaillietverklaring ofwel dat de schuldenaar
voor de behandeling van dezaak wordt opgeroepen
ofwel dat de rechter de redenen vanuitzonderlijke
spoed geeft waarom hij de schuldenaar niet oproept;
dieomstandigheden van uitzonderlijke spoed kunnen
enkel worden aangewezenen beoordeeld door de
rechter die het faillissement uitspreekt.~

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK
AKKOORD - Rechtspleging - Recht van verdediging - Vereisten -
Ambtshalve faillietverklaring - Uitzonderlijke spoed - Beoordeling

- Art. 442 Wet 18 april 1851

RECHT VAN VERDEDIGING - Burgerlijke zaken - Vereisten -
Ambtshalve faillietverklaring - Uitzonderlijke spoed - Beoordeling -
Faillissement

- Art. 442 Wet 18 april 1851

Het verzet tegen het vonnis van faillietverklaring heeft
niet totgevolg dat dit vonnis vervalt, zodat, in zoverre
het verzet ongegrondwordt verklaard, de
oorspronkelijke beslissing  wordt  gehandhaafd
metinbegrip van de nietigheden waardoor 1zij is
aangetast.™

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK
AKKOORD - Rechtspleging - Ambtshalve faillietverklaring - Verzet

-Art. 473 Wet 18 april 1851
VERZET - Ambtshalve faillietverklaring - Gevolgen van het verzet -

Faillissement
-Art. 473 Wet 18 april 1851

Au cours de la procédure de déclaration de faillite
d'office, lerespect des droits de la défense impose que
soit le débiteur soitconvoqué préalablement a I'examen
de la cause, soit que le juge énonceles motifs d'urgence
exceptionnelle par lesquels il ne convoque pascelui-ci ;
seul le juge qui prononce la faillite peut indiquer
etapprécier les circonstances d'urgence exceptionnelle.

~

FAILLITE ET CONCORDATS - Procédure - Droits de la défense -
Conditions - Déclaration de faillite d'office - Urgence exceptionnelle -
Appréciation

- Art. 442 L. du 18 avril 1851 sur les faillites, banqueroutes et sursis

DROITS DE LA DEFENSE - Matiere civile - Conditions - Déclaration de
faillite d'office - Urgence exceptionnelle - Appréciation - Faillite

- Art. 442 L. du 18 avril 1851 sur les fdillites, banqueroutes et sursis

L'opposition au jugement de déclaration de faillite ne
fait pas tomberce jugement, de sorte que, dans la
mesure ou l'opposition a étédéclarée non fondée, la
décision originaire ainsi que les nullitésdont elle est
entachée sont maintenues.”

FAILLITE ET CONCORDATS - Procédure - Déclaration de faillite
d'office - Opposition

-Art. 473 L. du 18 avril 1851 sur les fdillites, banqueroutes et sursis
OPPOSITION - Déclaration de faillite d'office - Effets de I'opposition -

Faillite
-Art. 473 L. du 18 avril 1851 sur les fdillites, banqueroutes et sursis

C.93.0088.N 9 februari 1995

ACnr. ...

Geen wetsbepaling schrijft op straffe van nietigheid
voor dat dedeskundige die zich door een derde laat
voorlichten, de partijen moetoproepen om aanwezig te
zijn bij de verrichtingen van die derden.™

DESKUNDIGENONDERZOEK - Voorlichting door derden - Oproeping
van partijen - Burgerlijke zaken

- Art. 973 Gerechtelijk Wetboek

Aucune disposition légale ne prescrit a peine de nullité
que l'expertqui s'informe aupres d'un tiers convoque les
parties aux finsd'assister aux opérations de ce tiers.~

EXPERTISE - Information par des tiers - Convocation des parties -
Matiere civile
- Art. 973 Code judiciaire

C.93.0090.N

30 november 1995

ACnr. ...

Concl. adv.-gen. Dubrulle, Cass. 30 nov. 1995, A.R.
C.93.0090.N, A.C.1995, n° ...~

HUWELIIK - Dringende voorlopige maatregelen betreffende de
persoon en de goederen van de echtgenoten en de kinderen - Geen
beperking in de tijd - Draagwijdte

LEVENSONDERHOUD - Dringende voorlopige maatregelen

Conclusions de M. l'avocat général DUBRULLE, avant
Cass. 30 novembre1995, R.G. C.93.0090.N, A.C. 1995,
n°..~

MARIAGE - Mesures urgentes et provisoires relatives a la personne

et aux biens des époux et des enfants - Non limitées dans le temps -

Portée

ALIMENTS - Mesures urgentes et provisoires relatives a la personne
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betreffende de persoon en de goederen van de echtgenoten en de
kinderen - Geen beperking in de tijd - Draagwijdte

De bij artikel 223, tweede lid, B.W. bedoelde dringende
voorlopigemaatregelen die de vrederechter op verzoek
van een der echtgenoten kanbevelen indien de
verstandhouding tussen hen ernstig verstoord is,mogen
niet ertoe leiden dat een feitelijke scheiding van
deechtgenoten op bestendige  wijze  wordt
georganiseerd.”™

HUWELIIK - Dringende voorlopige maatregelen betreffende de
persoon en de goederen van de echtgenoten en de kinderen

De rechter die op grond van artikel 223, tweede lid,
B.W. de plicht totsamenwoning der echtgenoten
voorlopig schorst, kan voor de duur vandie feitelijke
scheiding ook een uitkering tot onderhoud of
eeninkomstendelegatie als daarmee gepaard gaande
dringende voorlopigemaatregel toekennen zonder dat
hij zich behoeft uit te spreken overde vraag wie van de
echtgenoten met betrekking tot die feitelijkescheiding
schuld treft.~

HUWELIIK - Dringende voorlopige maatregelen betreffende de
persoon en de goederen van de echtgenoten en de kinderen -
Ernstige verstoring van de verstandhouding tussen de echtgenoten -
Uitkering tot levensonderhoud - Toekenning

LEVENSONDERHOUD - Huwelijk - Dringende voorlopige maatregelen
betreffende de persoon en de goederen van de echtgenoten en de
kinderen - Ernstige verstoring van de verstandhouding tussen de
echtgenoten - Uitkering tot levensonderhoud - Toekenning

Uit het enkele feit dat de rechter de op grond van
artikel 223, tweedelid, B.W. bevolen maatregelen niet
in de tijd beperkt, volgt nietnoodzakelijk dat hij de
feitelijke scheiding van de echtgenoten opbestendige
wijze organiseert.™

HUWELIIK - Dringende voorlopige maatregelen betreffende de
persoon en de goederen van de echtgenoten en de kinderen - Geen
beperking in de tijd

et aux biens des époux et des enfants - Non limitées dans le temps -
Portée

Les mesures urgentes et provisoires prévues par l'article
223, alinéa2, du Code civil que le juge de paix peut
ordonner a la demande d'undes époux si I'entente entre
eux est gravement perturbée, ne peuventconduire a
organiser de maniere permanente une séparation de
fait desépoux.™

MARIAGE - Mesures urgentes et provisoires relatives a la personne
et aux biens des époux et des enfants

Le juge qui suspend provisoirement, sur la base de
I'alinéa 2 del'article 223 du Code civil, le devoir de
cohabitation des époux, peutallouer pour la durée de
cette séparation de fait une pensionalimentaire ou une
délégation de sommes en tant que mesure urgente
etprovisoire qui accompagne cette séparation sans qu'il
doive seprononcer sur la question de savoir auquel des
époux la séparation defait est imputable.~

MARIAGE - Mesures urgentes et provisoires relatives a la personne
et aux biens des époux et des enfants - Entente entre les époux
sérieusement perturbée - Pension alimentaire - Octroi

ALIMENTS - Mariage - Mesures urgentes et provisoires relatives a la
personne et aux biens des époux et des enfants - Entente entre les
époux sérieusement perturbée - Pension alimentaire - Octroi

Il ne suit pas nécessairement du seul fait qu'il ne limite
pas dans letemps les mesures ordonnées sur la base de
I'article 223, alinéa 2, duCode civil, que le juge organise
de maniére permanente la séparationde fait des époux.

~

MARIAGE - Mesures urgentes et provisoires relatives a la personne
et aux biens des époux et des enfants - Non limitées dans le temps

C.93.0094.F 2 maart 1995

ACnr. ...

De algemene opdracht van de curator bestaat erin de
activa van degefailleerde te gelde te maken en het
opgebrachte geld te verdelen.™

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK
AKKOORD - Rechtspleging - Algemene opdracht - Faillissement -
Curator

De curator van een faillissement die namens de massa

in rechtoptreedt, oefent de gemeenschappelijke
rechten van alle schuldeisersuit, maar niet hun
individuele rechten, zelfs wanneer die

individuelerechten zouden zijn samengevoegd.™

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK

La mission générale du curateur d'une faillite est de
réaliser l'actifdu failli et de distribuer les deniers qui
proviennent de laréalisation de cet actif.™

FAILLITE ET CONCORDATS - Procédure - Mission générale - Faillite -
Curateur

Le curateur d'une faillite qui agit en justice au nom de la
masseexerce les droits qui sont communs a I'ensemble
des créanciers, maisnon les droits individuels de ceux-ci,
lors méme que ces droitsindividuels seraient cumulés.~

FAILLITE ET CONCORDATS - Procédure - Portée - Demande du
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AKKOORD - Rechtspleging - Draagwijdte - Vordering van de curator -
Faillissement - Vordering in rechte

VORDERING IN RECHTE - Draagwijdte - Vordering van de curator -
Burgerlijke zaken - Faillissement

Gemeenschappelijke rechten van alle schuldeisers zijn
de rechten, dievoortvloeien uit de schade ten gevolge
van de fout van wie ook,waardoor het passief van het
faillissement vermeerderd of het actiefervan
verminderd wordt.~

FAILLISSEMENT, FAILLISSEMENTSAKOORD EN GERECHTELIIK
AKKOORD - Rechtspleging - Vordering van de curator -
Gemeenschappelijke rechten van alle schuldeisers - Faillissement -
Voorwerp - Vordering in rechte

curateur - Faillite - Demande en justice

DEMANDE EN JUSTICE - Portée - Demande du curateur - Matiéere
civile - Faillite

Sont commun a lI'ensemble des créanciers d'une faillite,
les droitsrésultant de dommages causés par la faute de
toute personne, qui a eupour effet d'aggraver le passif
de la faillite ou d'en diminuerl'actif.~

FAILLITE ET CONCORDATS - Procédure - Demande du curateur -
Droits communs a I'ensemble des créanciers - Faillite - Objet -
Demande en justice

C.93.0098.N

24 februari 1995

ACnr. ...

Het Vlaamse Gewest is krachtens artikel 1 van de wet
van 5 maart 1984alleen gehouden tot de lasten die
voortvloeien uit beslissingen ofverbintenissen die vanaf
1 januari 1975, in de aangelegenheden bedoeldin artikel
6, §1, van de bijzondere wet tot hervorming der
instellingenvan 8 aug. 1980 zijn genomen of aangegaan
ingevolge beraadslagingenvan het ministerieel comité
voor Vlaamse aangelegenheden en van hetministerieel
comité voor het Vlaamse Gewest, ingesteld door de wet
vanl aug. 1974; die wetsbepaling vereist dat er tussen
de leden van hetcomité overleg werd gepleegd maar
niet dat het comité eenparig heeftbeslist.

GEMEENSCHAP EN GEWEST - Lasten van de Belgische Staat - Lasten
overgenomen door het Gewest - Ministerieel comité voor Vlaamse
aangelegenheden - Ministerieel comité voor het Vlaamse Gewest -
Beraadslaging - Overleg - Voorwaarden

- Art. 1 Wet van 5 maart 1984 betreffende de saldi en de lasten van
het verleden van de Gemeenschappen en de Gewesten en de
nationale economische sectoren

Voor de toepassing van artikel 37, Wet Ruimtelijke
Ordening en Stedebouwhoudt de vereiste nabijheid van
andere woningen niet noodzakelijk indat die woningen
aan dezelfde kant van de weg gelegen moeten zijn.~

STEDENBOUW - Ruimtelijke ordening - Plan van aanleg -
Planschade - Gebruik waarvoor een goed normaal bestemd is -
Bouwgrond - Nabijheid van andere woningen

- Art. 37 Wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van de
ruimtelijke ordening en van de stedenbouw

La Région flamande est seule tenue, en vertu de |'article
ler de laloi du 5 mars 1984, aux charges qui découlent
de décisions oud'engagements pris, a partir du 1ler
janvier 1975, dans les matieresvisées a l'article 6, §ler,
de la loi spéciale de réformesinstitutionnelles du 8 ao(t
1980, a la suite de délibérations duComité ministériel
pour les affaires régionales flamandes et du
Comitéministériel pour la région flamande, institués par
la loi du ler ao(it1974; cette disposition Iégale requiert
qu'il y ait concertation entreles membres du Comité
mais pas que le Comité décide a l'unanimité.

COMMUNAUTE ET REGION - Charges de I'Etat belge - Charges
reprises par la Région - Comité ministériel pour les affaires
régionales flamandes - Comité ministériel pour la Région flamande -
Délibération - Concertation - Conditions

-Art. ler L. du 5 mars 1984

En vue de l'application de l'article 37 de la loi du 29
mars 1962, laproximité requise d'autres habitations
n'implique pas nécessairementque celles-ci soient
situées du méme c6té de la chaussée.”

URBANISME - Aménagement du territoire. plan d'amenagement -
dommages résultant de la planification spatiale - Usage auquel un
bien est normalement destiné - Terrain a bdtir - Proximité d'autres
habitations

- Art. 37 L. du 29 mars 1962 organique de I'aménagement du
territoire et de I'urbanisme

C.93.0109.N 27 januari 1995
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De door een partij opgezegde
handelshuurovereenkomst blijftvoortbestaan tot het
verstrijken van de in de opzegging bepaaldetermijn.~

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Opzegging

- Art. 3 Wet van 30 april 1951 op de handelshuurovereenkomsten
met het oog op de bescherming van het handelsfonds

De huurder die een einde maakt aan de
handelshuurovereenkomst door eenopzegging waarvan
de termijn verstrijkt voor het verstrijken van determijn
van opzegging door de verhuurder, heeft geen recht op
de inartikel 25, eerste lid, 3° Handelshuurwet bepaalde
uitzettingsvergoeding.™

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Beéindiging door de huurder - Vergoeding
wegens uitzetting

- Artt. 3 en 25, eerste lid, 3° Wet van 30 april 1951 op de
handelshuurovereenkomsten met het oog op de bescherming van
het handelsfonds

Wanneer de huurder een einde maakt aan de
handelshuurovereenkomst dooreen opzegging waarvan
de termijn verstrijkt vdor het verstrijken van determijn
van opzegging door de verhuurder, eindigt de
overeenkomst nietdoordat de termijn van de door de
verhuurder gegeven opzegging wordtverkort, maar als
gevolg van de door de huurder gegeven opzegging
bijhet verstrijken van de door deze in acht genomen
opzeggingstermijn.~

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Opzegging - Verkorte opzeggingstermijn

- Art. 3 Wet van 30 april 1951 op de handelshuurovereenkomsten
met het oog op de bescherming van het handelsfonds

Le bail commercial résilié par I'une des parties continue
d'existerjusqu'a l'expiration du délai prévu lors de la
résiliation.

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Résiliation

- Art. 3 L. du 30 avril 1951 sur les baux commerciaux, en vue de la
protection du fonds de commerce

Le preneur qui met fin au bail commercial moyennant
un préavis dont ledélai expire avant celui du préavis
donné par le bailleur, n'a pasdroit a l'indemnité
d'éviction prévue a l'article 25, alinéa ler, 3°,de la loi
sur les baux commerciaux.™

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Résiliation par le preneur - Indemnité d'éviction

-Art. 3 et 25, al. 1er, 3° L. du 30 avril 1951 sur les baux
commerciaux, en vue de la protection du fonds de commerce

Lorsque le preneur résilie le bail commercial moyennant
un préavisdont le délai expire avant celui du préavis
donné par le bailleur, lebail prend fin non pas ensuite
de la réduction du délai de préavisdonné par le bailleur,
mais ensuite de la résiliation par le preneur al'expiration
du délai de préavis respecté par celui-ci.™

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Résiliation - Réduction du délai de préavis

- Art. 3 L. du 30 avril 1951 sur les baux commerciaux, en vue de la
protection du fonds de commerce

C.93.0115.N

2 november 1995

ACnr. ...

Het algemeen rechtsbeginsel van de exceptie van niet-
uitvoering bijwederkerige overeenkomsten laat toe dat
de contractant, zondertussenkomst van de rechter, de
uitvoering van de eigen verbintenissenopschort.™

RECHTSBEGINSELEN (ALGEMENE) - Wederkerige overeenkomst -
Exceptie van niet-uitvoering

Le principe général du droit relatif a I'exception
d'inexécution enmatiere de contrats synallagmatiques
autorise le contractant adifférer, sans intervention
judiciaire, I'exécution de ses propresobligations.™

PRINCIPES GENERAUX DU DROIT [VOIR AUSSI: 576 ABUS DE DROIT -
Contrat synallagmatique - Exception d'inexécution
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In een wederkerige overeenkomst kan de partij tegen
wie eenrechtsvordering tot uitvoering van haar
verbintenissen is ingesteld,indien zij bewijst dat haar
medecontractant zelf in gebreke isgebleven zijn
verbintenissen met betrekking tot die overeenkomst
uitte voeren, zich wegens de onderlinge afhankelijkheid
van hunwederkerige verbintenissen beroepen op de
exceptie van niet-uitvoeringen vermag zij te vorderen
dat de uitvoering van haar verbintenissenwordt
opgeschort.™

OVEREENKOMST - Verbindende kracht (niet-uitvoering) -
Wederkerige overeenkomst - Exceptie van niet-uitvoering

- Art. 1102 Burgerlijk Wetboek

VERBINTENIS - Wederkerige overeenkomst - Exceptie van niet-
uitvoering

- Art. 1102 Burgerlijk Wetboek

En raison de linterdépendance des obligations
réciproques des partiesdans un contrat
synallagmatique, une partie a un tel contrat,

contrelaquelle une demande tendant a I'exécution de
ses obligations a étéintroduite, peut se prévaloir de
I'exception d'inexécution et demanderque |'exécution
de ses propres obligations soit différée, pour
autantqu'elle apporte la preuve que son cocontractant
est resté lui-méme endéfaut d'exécuter les siennes.™

CONVENTION - Force obligatoire (inexécution) - Contrat
synallagmatique - Exception d'inexécution

- Art. 1102 Code civil
OBLIGATION - Contrat synallagmatique - Exception d'inexécution

- Art. 1102 Code civil

C.93.0122.N

14 december 1995

ACnr. ...

De bepalingen van de wet van 17 april 1835 op de
ontei- gening tenalgemenen nutte zijn niet toepasselijk
wanneer het K.B. dat deonteigening heeft
uitgevaardigd, deze uit- drukkelijk aan debijzondere
regels van de Onteigeningswet heeft onderworpen.~

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Wet 17 april 1835 -
Toepassingsgebied

- Artt. 1 en 16, tweede lid Wet van 26 juli 1962 betreffende de
rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake de
onteigeningen ten algemenen nutte

De kracht van gewijsde van een rechterlijke beslissing
wordt nietmiskend doordat in een andere, op zichzelf
staande procedure, derechter nieuwe aanspraken
inwilligt die de voordelen van de eerstebeslissing
ongedaan maken.™

RECHTERLIJK GEWIISDE - Kracht van gewijsde - Burgerlijke zaken -
Andere zelfstandige procedure - Beslissing die de voordelen van de
eerste beslissing ongedaan maakt - Rechterlijke beslissing

- Art. 28 Gerechtelijk Wetboek

VONNISSEN EN ARRESTEN - Burgerlijke zaken - Allerlei - Andere
zelfstandige procedure - Beslissing die de voordelen van de eerste
beslissing ongedaan maakt - Kracht van gewijsde - Rechterlijke
beslissing

- Art. 28 Gerechtelijk Wetboek

De vordering tot herziening bedoeld in artikel 16
Onteigeningswet is eenop zichzelf staande procedure.”

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Provisionele vergoeding -
Vordering tot herziening - Spoedprocedure

Les dispositions de la loi du 17 avril 1835 sur
I'expropriation pourcause d'utilité publique ne sont pas
applicables lorsque I'arrétéroyal ordonnant
I'expropriation a expressément soumis celle-ci
auxregles particulieres contenues dans la loi du 26
juillet 1962 relativeaux expropriations pour cause
d'utilité publique et aux concessions envue de la
construction des autoroutes.™

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - L. du 17 avril
1835 - Champ d'application

-Art. leret 16, al. 2 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure
d'extréme urgence en matiére d'expropriation pour cause d'utilité
publique

La force de chose jugée attachée a une décision
judiciaire n'est pasviolée lorsque, dans le cadre d'une
procédure indépendante, le jugeaccueille des
demandes nouvelles qui annulent les avantages
accordéspar la premiére décision.™

CHOSE JUGEE - Force de chose jugée - Matiere civile - Autre
procédure indépendante - Décision annulant les avantages accordés
par la premiére décision - Décision judiciaire

- Art. 28 Code judiciaire

JUGEMENTS ET ARRETS - Matiére civile - Divers - Autre procédure
indépendante - Décision annulant les avantages accordés par la
premiére décision - Force de chose jugée - Décision judiciaire

- Art. 28 Code judiciaire

L'action en révision visée a l'article 16 de la loi du 29
mars 1962est une procédure indépendante.™

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Indemnité
provisionnelle - Action en révision - Procédure d'extréme urgence
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Niet in strijd met het beginsel dat de onteigenaar
voorafgaandelijkschadeloosstelling moet betalen, is de
regel dat, als de provisionelevergoeding meer bedraagt
dan de werkelijk geleden schade, deonteigenaar de te
veel gestorte bedragen kan terugvorderen.™

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Provisionele vergoeding -
Voorafgaande vergoeding - Procedure tot herziening - Werkelijke
schade - Spoedprocedure

- Art. 11 Grondwet 1831

- Art. 16 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

Uit de enkele omstandigheid dat de rechter voor
bepaalde elementen vande schade rekening houdt met
geldende barema's of met fiscaleaangiften van de
onteigende, volgt niet noodzakelijk dat de
aldusberekende onteigeningsvergoeding niet
overeenstemt met de billijke envoorafgaande
schadeloosstelling, bedoeld in artikel 11 (oud) Gw.~

GRONDWET - Algemeen (oud) - Onteigening ten algemenen nutte -
Grondwet (1831) - Artikel 11 - Billijke en voorafgaande
schadeloosstelling - Barema's en fiscale aangiften

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Barema's en fiscale
aangiften - Vergoeding

N'est pas contraire au principe de l'indemnisation
préalable parl'expropriant, la régle suivant laquelle,
lorsque le montant del'indemnité provisionnelle excede
le dommage réellement subi,l'expropriant peut
réclamer le remboursement des sommes
verséesindiment.™

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Indemnité
provisionnelle - Indemnité préalable - Procédure en révision -
Dommage réel - Procédure d'extréme urgence

- Art. 11 Constitution 1831

- Art. 16 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique

Il ne résulte pas nécessairement de la seule
circonstance que le jugea tenu compte des barémes
applicables ou des déclarations fiscales del'exproprié
pour évaluer certains éléments du dommage, que
I'indemnitéd'expropriation ainsi calculée ne correspond
pas a l'indemnité justeet préalable visée a l'article 11
(ancien) de la Constitution.™

CONSTITUTION - Généralités - Expropriation pour cause d'utilité
publique - Constitution (1831) - Article 11 - Indemnité juste et
préalable - Barémes et déclarations fiscales

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Barémes et
déclarations fiscales - Indemnité

C.93.0124.N

17 februari 1995

ACnr. ...

De betwisting of bij vertegenwoordiging in rechte de
vertegenwoordigeral dan niet de opdracht heeft en dus
al dan niet de hoedanigheid heeftom de ontbinding van
een overeenkomst te vorderen, raakt de openbareorde
niet en moet niet ambtshalve door de rechter worden
onderzocht.™

CASSATIEMIDDELEN - Burgerlijke zaken - Nieuw middel -
Vertegenwoordiging in rechte - Vertegenwoordiger - Hoedanigheid

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek
- Art. 1985 Burgerlijk Wetboek

LASTGEVING - Aard - Vertegenwoordiging in rechte -
Vertegenwoordiger - Hoedanigheid - Betwisting

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek
- Art. 1985 Burgerlijk Wetboek

OPENBARE ORDE - Vertegenwoordiging in rechte -
Vertegenwoordiger - Hoedanigheid - Betwisting

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek
- Art. 1985 Burgerlijk Wetboek

VORDERING IN RECHTE - Aard - Vertegenwoordiging in rechte -
Vertegenwoordiger - Hoedanigheid - Betwisting

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek
- Art. 1985 Burgerlijk Wetboek

La contestation sur la question de savoir si, en cas de
représentationen justice, le représentant a ou non pour
mission et a ou non, deslors, la qualité de réclamer la
résolution d'une convention, ne touchepas a l'ordre
public et ne doit pas étre examinée d'office par lejuge.™

MOYEN DE CASSATION - Matiére civile - Moyen nouveau -
Représentation en justice - Représentant - Qualité

- Art. 17 Code judiciaire

- Art. 1985 Code civil

MANDAT - Nature - Représentation en justice - Représentant -
Qualité - Contestation

- Art. 17 Code judiciaire

- Art. 1985 Code civil

ORDRE PUBLIC - Représentation en justice - Représentant - Qualité -
Contestation

- Art. 17 Code judiciaire

- Art. 1985 Code civil

DEMANDE EN JUSTICE - Nature - Représentation en justice -
Représentant - Qualité - Contestation

- Art. 17 Code judiciaire

- Art. 1985 Code civil

C.93.0128.F 26 januari 1995
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De bevoegdheid van de Raad van State om in
administratief kort gedingde schorsing van een akte van
een administratieve overheid te bevelen,doet niets af
aan de bevoegdheid van de rechter in kort geding om
deschorsing van een dergelijke akte te bevelen,
wanneer het geschilrechtstreeks betrekking heeft op de
miskenning door de administratievan het bestaan van
een subjectief recht of op de vergoeding van
deeventuele schade ten gevolge van de miskenning van
dat recht.~

KORT GEDING - Rechter in kort geding - Akte van een
administratieve overheid - Bevoegdheid - Schorsing

- Artt. 92 en 93 Grondwet 1831

-Art. 17, § 1 Wetten op de Raad van State, gecoérdineerd bij KB van
12 jan. 1973

- Art. 584 Gerechtelijk Wetboek

RAAD VAN STATE - Administratief kort geding - Akte van een
administratieve overheid - Bevoegdheid - Schorsing

- Artt. 92 en 93 Grondwet 1831

-Art. 17, § 1 Wetten op de Raad van State, gecoérdineerd bij KB van
12 jan. 1973

- Art. 584 Gerechtelijk Wetboek

De Raad van State is alleen bevoegd om, in het kader
van eenadministratief kort geding, de schorsing van een
akte van eenadministratieve overheid te bevelen als hij
ook bevoegd is om die aktete vernietigen. De raad
heeft die bevoegdheid wanneer tegen de aktevan de
administratieve overheid een objectief beroep kan
wordeningesteld, in tegenstelling tot het beroep dat er
werkelijk enrechtstreeks toe strekt het bestaan van een
subjectief, burgerlijk ofpolitiek recht te doen
vastleggen, of de eerbiediging van eendergelijk recht te
doen naleven.~

RAAD VAN STATE - Administratief kort geding - Akte van een
administratieve overheid - Bevoegdheid - Schorsing - Vaststelling

- Artt. 14, eerste lid, en 17, § 1 Wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd bij KB van 12 jan. 1973

La compétence attribuée au Conseil d'Etat, dans le
cadre du référéadministratif, d'ordonner la suspension
d'un acte d'une autoritéadministrative ne déroge pas a

la compétence du juge des référésd'ordonner Ia
suspension d'un tel acte, lorsque le litige
portedirectement sur la  méconnaissance  par

I'administration de I'existenced'un droit subjectif ou sur
la réparation du préjudice qui résulteraitde sa violation.

~

REFERE - Juge des référés - Acte d'une autorité administrative -
Pouvoir - Suspension

- Art. 92 et 93 Constitution 1831

-Art. 17, § 1er Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par A.R. du 12
janvier 1973

- Art. 584 Code judiciaire

CONSEIL D'ETAT - Référé administratif - Acte d'une autorité
administrative - Pouvoir - Suspension

- Art. 92 et 93 Constitution 1831

-Art. 17, § 1er Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par A.R. du 12
janvier 1973

- Art. 584 Code judiciaire

Le Conseil d'Etat n'est compétent pour ordonner, dans
le cadre d'unréféré administratif, la suspension d'un
acte d'une autoritéadministrative que pour autant qu'il
ait le pouvoir d'annuler cetacte. Il a ce pouvoir lorsque
I'acte de I'autorité administrativepeut faire I'objet d'un
recours objectif, par opposition au recoursdont I'objet
véritable et direct est de faire consacrer I'existenced'un
droit subjectif, civil ou politique, ou de faire assurer
lerespect d'un tel droit.™

CONSEIL D'ETAT - Référé administratif - Acte d'une autorité
administrative - Pouvoir - Suspension - Détermination

-Art. 14, al. 1ler, et 17, § 1er Lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées
par A.R. du 12 janvier 1973

C.93.0137.N 17 februari 1995

ACnr. ...

Wanneer bij de overeenkomst bedongen is dat hij die in
gebreke blijftdeze uit te voeren als schadevergoeding
een bepaalde som zal betalen,vermag de rechter niet te
beslissen, op de enkele grond dat degevorderde
schadevergoeding buitensporig is, dat het beding
geenstrafbeding is en dat het gepast is een kleinere som
toe te kennen danwas bedongen.~

OVEREENKOMST - Rechten en verplichtingen van partijen - Tussen
partijen - Strafbeding - Buitensporige schadevergoeding -
Toekenning van kleinere som

- Art. 1152 Burgerlijk Wetboek

Lorsque la convention porte que celui qui manquera de
I'exécuterpayera une certaine somme a titre de
dommages et intéréts, le juge nepeut, par le seul motif
que l'indemnisation réclamée est excessive,décider que
la clause n'est pas une clause pénale et qu'il
convientd'accorder une somme inférieure a celle qui a
été stipulée.~

CONVENTION - Droits et obligations des parties - Entre parties -
Clause pénale - Indemnisation excessive - Octroi d'une somme moins
importante

- Art. 1152 Code civil
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C.93.0139.N 9 maart 1995

ACnr. ...

Ontvankelijk is het cassatieberoep t.a.v. een verweerder
wanneertussen eiser in cassatie en die verweerder voor
de feitenrechter eengeschil aanhangig was en de
bestreden beslissing daarover uitspraakheeft gedaan.™

CASSATIEBEROEP - Burgerlijke zaken - Personen door of tegen wie
cassatieberoep kan of moet worden ingesteld - Eisers en
verweerders - Ontvankelijkheid - Geding voor de feitenrechter

Vergoeding is verschuldigd door de veroorzaker van
hinder die denormale ongemakken van nabuurschap
overschrijdt, ongeacht of deveroorzaker de overheid is;
de omstandigheid dat de eigenaar van heterf nog een
recht van toegang, uitweg, zicht en waterloop heeft,
staater niet aan in de weg dat het evenwicht kan
verbroken zijn.~

AANSPRAKELIJKHEID BUITEN OVEREENKOMST - Bijzondere
aansprakelijkheid - Burenhinder - Vergoeding - Overheid -
Veroorzaker - Criteria

- Art. 544 Burgerlijk Wetboek

Est recevable le pourvoi formé par le demandeur contre
le défendeuravec lequel il avait une instance liée devant
le juge du fond surlaquelle la décision attaquée s'est
prononcée.”

POURVOI EN CASSATION - Matiere civile - Personnes ayant qualité
pour se pourvoir ou contre lesquelles on peut ou on doit se pourvoir -
Demandeurs et défendeurs - Recevabilité - Instance devant le juge
du fond

L'auteur d'un trouble excédant la mesure des
inconvénients ordinairesdu voisinage, fat-il un pouvoir
public, est tenu a compensation; lacirconstance que le
propriétaire du fonds dispose d'un droit d'issue,de
passage, de vue et d'écoulement des eaux n'empéche
pas quel'équilibre puisse étre rompu.™

RESPONSABILITE HORS CONTRAT - Responsabilités particulieres -
Troubles de voisinage - Compensation - Pouvoirs publics - Auteur -
Critéres

- Art. 544 Code civil

C.93.0140.N 24 februari 1995

ACnr. ...

In artikel 3 van het keizerlijk decreet van 30 dec. 1809
op dekerkbesturen wordt met het aantal zielen bedoeld
het bevolkingscijfervan de territoriale omschrijving van
de parochie.™

KERKFABRIEK - Keizerlijk decreet van 30 dec. 1809 - Samenstelling
van de raad - Aantal raadsleden

- Art. 3 Keizerlijk decreet 30 dec. 1809

L'article 3 du Décret impérial du 30 décembre 1809
concernant lesfabriques des églises entend par le
nombre d'ames, le chiffre de lapopulation du ressort
territorial de la paroisse.™

FABRIQUE D'EGLISE - Décret impérial du 30 décembre 1809 -
Composition du conseil - Nombre de conseillers

- Art. 3 Décret impérial du 30 décembre 1809

C.93.0144.N 9 maart 1995

ACnr. ...

De gesubrogeerde oefent geen eigen rechten uit, maar
de rechten vandegene in wiens plaats hij is getreden en
van wie hij die rechten doorindeplaatsstelling heeft
verkregen.™

INDEPLAATSSTELLING - Uitoefening van rechten - Begrip
- Art. 1251 Burgerlijk Wetboek

Le subrogé n'exerce pas des droits personnels mais les
droits dusubrogeant acquis par la subrogation.™

SUBROGATION - Exercice des droits - Notion
- Art. 1251 Code civil

C.93.0146.N 17 februari 1995

ACnr. ...

Concl. adv.-gen. BRESSELEERS, Cass. 17 feb. 1995, A.R.
C.93.0146.N,AC, 1995, n°~

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Akkoord van partijen - Wijze van
vaststelling - Voortijdige beéindiging

Conclusions de M. I'avocat général BRESSELEERS, avant
Cass. 17février 1995, R.G. C.93.0146.N, AC 1995, n°

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Accord des parties - Mode de constatation - Fin prématurée
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Onwettig is het vonnis dat beslist dat een
handelshuurovereenkomstbeéindigd is op grond van
een wederzijds akkoord tussen partijen,wanneer dat
akkoord niet is vastgesteld bij authentieke akte of
nietblijkt uit een voor de rechter afgelegde verklaring.~

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Akkoord van partijen - Wijze van
vaststelling - Voortijdige beéindiging

- Art. 3, vierde lid Wet van 30 april 1951 op de
handelshuurovereenkomsten met het oog op de bescherming van
het handelsfonds

Wanneer de wet bewijsvoering door getuigen niet
verbiedt, oordeelt derechter in feite en derhalve op
onaantastbare wijze of eengetuigenbewijs dienstig kan
worden geleverd, mits hij het principieelrecht om
zodanig bewijs te leveren niet miskent.~

BEWIJS - Burgerlijke zaken - Getuigen - Beoordelingsvrijheid

- Art. 915 Burgerlijk Wetboek

Est illégal le jugement qui décide qu'il est mis fin au
contrat debail commercial par l'accord mutuel des
parties lorsque celui-ci n'apas été constaté par un acte
authentique ou qu'il ne ressort pas d'unedéclaration
faite devant le juge.™

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Accord des parties - Mode de constatation - Fin prématurée

-Art. 3, al. 4 L. du 30 avril 1951 sur les baux commerciaux, en vue de
la protection du fonds de commerce

Lorsque la loi n'interdit pas la preuve par témoins, le
juge décidesouverainement en fait si la preuve par
témoins peut étre apportéeutilement, pour autant qu'il
ne méconnaisse pas le droit de principed'apporter
pareille preuve.™

PREUVE - Matiere civile - Preuve testimoniale - Liberté d'appréciation

- Art. 915 Code civil

C.93.0148.N

7 december 1995

ACnr. ...

Onverminderd het recht van de onteigende op
vergoeding van het gemenerecht, geeft de schade aan
de niet onteigende percelen die voortvloeituit het
gebruik waartoe de onteigenaar de onteigende grond
bestemt,geen aanleiding tot vergoeding wegens
onteigening ten algemenen nutte.”

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Schadevergoeding -
Bestemming van de onteigende percelen - Niet-onteigende
percelen - Mindere opbrengst - Grondslag der vergoeding

- Art. 11 oud, thans 16 Grondwet 1831

Wanneer de pacht beéindigd wordt door een
onteigening ten algemenennutte komt aan de pachter
de vergoeding toe, bepaald in artikel 11 (oud)Gw. en
niet die bepaald in artikel 46 Pachtwet.~

GRONDWET - Algemeen (oud) - Art. 11 (oud) - Onteigening ten
algemenen nutte - Pacht - Afgaande pachter - Vergoeding

HUUR VAN GOEDEREN - Pacht - Einde (opzegging, verlenging,
terugkeer) - Onteigening ten algemenen nutte - Afgaande pachter -
Artikel 11 (oud) Gw. - Vergoeding

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Pacht - Afgaande pachter -
Artikel 11 (oud) Gw. - Vergoeding

Sans préjudice du droit de l'exproprié a l'indemnité
prévue en droitcommun, la dépréciation des parcelles
non  expropriées résultant del'usage auquel
I'expropriant destine le terrain exproprié ne donne
paslieu a une indemnité d'expropriation pour cause
d'utilité publique.

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Indemnisation -
Destination des parcelles expropriées - Parcelles non expropriées -
Dépréciation - Base de I'indemnité

- Art. 11 (ancien), act. 16 Constitution 1831

L'indemnité revenant au preneur sortant dont le bail
prend fin a lasuite d'une expropriation pour cause
d'utilité publique est déterminéepar I'(ancien) article 11
de la Constitution et non par l'article 46de la loi sur les
baux a ferme.~

CONSTITUTION - Constitution 1831 (articles 1 a 99) - Article 11 -
Expropriation pour cause d'utilité publique - Bail a ferme - Preneur
sortant - Indemnité

LOUAGE DE CHOSES - Bail a ferme - Fin (congé. prolongation.
réintégration. etc) - Expropriation pour cause d'utilité publique -
Preneur sortant - Const., (ancien) article 11 - Indemnité
EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Bail a ferme -
Preneur sortant - Const., (ancien) article 11 - Indemnité

C.93.0170.N 21 april 1995
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Wanneer een handelszaak, die uitsluitend eigendom is
van deonderhuurder, verloren gaat ingevolge de
opzegging gegeven door deverhuurder aan de
hoofdhuurder, heeft de onderhuurder, alleen
doorverplichte bemiddeling van de hoofdhuurder, recht
op een vergoedingwegens uitzetting.~

HUUR VAN GOEDEREN - Handelshuur - Einde (opzegging,
huurhernieuwing, enz.) - Opzegging - Opzegging door de

verhuurder - Hoofdhuurder - Onderhuurder - Onderhuurder eigenaar
van de handelszaak - Vergoeding wegens uitzetting - Vordering in
rechte

- Artt. 3, vijffde lid, 25, eerste en derdee lid, en 26 Wet van 30 april

1951 op de handelshuurovereenkomsten met het oog op de
bescherming van het handelsfonds

Lorsque le fonds de commerce appartient
exclusivement ausous-locataire et que celui-ci en est
dépossédé ensuite du congénotifié par le bailleur au
locataire principal, ce n'est que parl'intermédiaire
obligé du locataire principal, que le sous-locataire adroit
a l'indemnité d'éviction.™

LOUAGE DE CHOSES - Bail commercial - Fin (congé. renouvellement.
etc) - Congé - Congé par le bailleur - Locataire principal - Sous-
locataire - Sous-locataire propriétaire du fonds de commerce -
Indemnité d'éviction - Demande en justice

-Art.3,al. 5,25, al. leret 3, et 26 L. du 30 avril 1951 sur les baux
commerciaux, en vue de la protection du fonds de commerce

C.93.0173.F 2 februari 1995

ACnr. ...

Art. 5 van het decreet van 8 juli 1983 van de Franse
Gemeenschap tot'reglementering van de niet-
commerciéle publiciteit op radio entelevisie", dat een
schending inhield van artikel 59bis, §2, 1°, Gw. envan
artikel 4, 6°, van de bijzondere wet tot hervorming der
instellingen,vdoér zijn wijziging bij de bijzondere wet van
8 aug. 1988, had dusniet tot gevolg dat een
overeenkomst over commerciéle reclame optelevisie
onwettig was.™

RAADKAMER [ZIE: 300 ONDERZOEKSGERECHTEN] - Franse
Gemeenschap - Commerciéle reclame - Reglementering véor de
bijzondere wet van 8 aug. 1988

L'article 5 du décret du 8 juillet 1983 du Conseil de la
Communautéfrancaise réglementant la publicité non
commerciale a la radio et a latélévision, qui violait
I'article 59bis, § 2, 1° de la Constitution etl'article 4, 6°,
de la loi spéciale de réformes institutionnellesavant sa
modification par la loi spéciale du 8 aolt 1988 ne
rendaitdes lors, pas illégale une convention prévoyant
I'émission téléviséede publicité commerciale.™

CHAMBRE DU CONSEIL [VOIR: 300 JURIDICTIONS D'INSTRUCTION -
Communauté frangaise - Publicité commerciale - Réglementation
antérieure a la loi spéciale du 8 aolit 1988

C.93.0174.N

7 september 1995

ACnr. ...

De ontvanger der registratie heeft het discretionaire
recht om deschatting van het goed te vorderen, in de
zin van artikel 189 W.Reg.,wanneer hij vermoedt dat
de in de overeenkomst uitgedrukte prijs lageris dan de
marktwaarde.™

REGISTRATIE (RECHT VAN) - Artikel 189 W.Reg. - Recht van de
ontvanger der registratie om een schatting te vorderen

De vrederechter bij wie de in artikel 189 W.Reg.,
bedoelde vordering totschatting van het goed is
ingesteld, heeft niet tot taak te oordelenof de
aanwijzingen waarop de vermoedens van de ontvanger
derregistratie zijn gegrond, al dan niet ernstig genoeg
zijn om zijnrecht om een schatting te vorderen te
kunnen uitoefenen.~

REGISTRATIE (RECHT VAN) - Artikel 189 W.Reg. - Recht van de
ontvanger der registratie om een schatting te vorderen - Taak van
de vrederechter

Le receveur de l'enregistrement a la faculté
discrétionnaire deréclamer |'expertise du bien prévue
par l'article 189 du Code desdroits d'enregistrement,
d'hypotheque et de greffe quand il soupgconneque le
prix énoncé dans la convention est inférieur a la
valeurvénale.~

ENREGISTREMENT (DROIT D') - C. enreg., article 189 - Droit du
receveur de l'enregistrement de requérir une expertise

Le juge de paix saisi de la demande d'expertise du bien
prévue parl'article 189 du Code des droits
d'enregistrement, d'hypotheque et degreffe, n'a pas
mission d'apprécier si les apparences sur lesquellessont
basés les soupcons du receveur de I'enregistrement ont
ou nonune gravité suffisante pour que celui-ci puisse
user de son droit derequérir I'expertise.™

ENREGISTREMENT (DROIT D') - C. enreg., article 189 - Droit du
receveur de l'enregistrement de requérir une expertise - Mission du

juge de paix
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Derdenverzet kan worden gedaan tegen de beschikking
van devrederechter, die op verzoek van de ontvanger
der registratieovereenkomstig artikel 192 W.Reg. de
schatting van onroerende goederenbeveelt en 1 of 3
deskundigen aanstelt.~

DERDENVERZET - Beslissing van de vrederechter overeenkomstig
artikel 192 W.Reg. - Vatbaar voor derdenverzet

- Art. 192 Wetboek registratierechten
- Art. 1033 Gerechtelijk Wetboek

REGISTRATIE (RECHT VAN) - Controleschatting - Gebrek aan
akkoord - Door de ontvanger der registratie gevraagde aanstelling
van deskundigen - Beslissing van de vrederechter - Derdenverzet

- Art. 192 Wetboek registratierechten

- Art. 1033 Gerechtelijk Wetboek

L'ordonnance du juge de paix ordonnant |'expertise de
biens immeublesa la requéte du receveur de
I'enregistrement conformément a l'article192 du Code
de l'enregistrement et désignant un ou trois experts
peutfaire I'objet d'une tierce opposition.~

TIERCE OPPOSITION - Décision rendue par le juge de paix
conformément a l'article 192 du Code des droits d'enregistrement -
Pouvant faire I'objet d'une tierce opposition

- Art. 192 Code des droits d'enregistrement

- Art. 1033 Code judiciaire

ENREGISTREMENT (DROIT D') - Expertise de contréle - Défaut
d'accord - Désignation d'un ou trois experts requise par le receveur
de l'enregistrement - Décision du juge de paix - Tierce opposition

- Art. 192 Code des droits d'enregistrement
- Art. 1033 Code judiciaire

C.93.0175.N

7 december 1995

ACnr. ...

De opeenvolgende pachtperiodes, als bedoeld in artikel
8 Pachtwet, in deloop waarvan de verpachter een einde
kan maken aan de pacht, omvattende eerste
gebruiksperiode, in de zin van artikel 4 van die wet,
zijnde deeerste periode waarin het verpachte goed in
gebruik wordt gegeven aande pachter.~

HUUR VAN GOEDEREN - Pacht - Einde (opzegging, verlenging,
terugkeer) - Opzegging door de verpachter - Eerste gebruiksperiode

Het is in strijd met de dwingende bepalingen van artikel
4 Pachtwet in depachtovereenkomst te bedingen dat,
bij ontstentenis van een geldigeopzegging tegen het
einde van de bedongen gebruiksperiode van
achttienjaar, een derde pachtperiode ingaat of dat de
eerste gebruiksperiodevan achttien jaar de eerste en
tweede gebruiksperioden omvat.™

HUUR VAN GOEDEREN - Pacht - Einde (opzegging, verlenging,
terugkeer) - Opzegging - Bedongen gebruiksperiode van achttien
jaar - Eerste en tweede gebruiksperiode - Geldigheid

Les périodes successives visées a l'article 8 de la loi sur
les baux aferme, au cours desquelles le bailleur peut
mettre fin au bail,incluent la premiére occupation au
sens de l'article 4 de la méme loi,a savoir la premiére
période d'établissement d'un fermier sur leslieux
donnés a bail.~

LOUAGE DE CHOSES - Bail a ferme - Fin (congé. prolongation.
réintégration. etc) - Congé donné par le bailleur - Premiére
occupation

Viole les dispositions impératives de |'article 4 de la loi
sur lesbaux a ferme, la stipulation qu'a défaut de congé
régulierement donnéa la fin de la période d'occupation
fixée a dix-huit ans, unetroisieme période d'occupation
prendra cours ou que la premiérepériode d'occupation
de dix-huit ans contient les premiere et
deuxiémepériodes.™

LOUAGE DE CHOSES - Bail a ferme - Fin (congé. prolongation.
réintégration. etc) - Congé - Occupation stipulée pour un terme de
dix-huit ans - Premiére et deuxiéme occupation - Validité

C.93.0182.N 7 april 1995

ACnr. ...

De partij die een vonnis doet uitvoeren waarvan de
rechter in eersteaanleg de voorlopige tenuitvoerlegging
heeft toegestaan, dient, bijgehele of gedeeltelijke
hervorming of vernietiging ervan in hogerberoep, boven
de teruggave van hetgeen zij ingevolge de hervormde
ofvernietigde beslissing heeft ontvangen, de schade te
vergoeden diedoor de enkele tenuitvoerlegging is
ontstaan, zonder dat daartoe isvereist dat bij die
tenuitvoerlegging enige kwade trouw of foutaanwezig
was.

HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Beslissingen en partijen - Hoger beroep - Vonnis in

La partie qui poursuit I'exécution d'un jugement dont le
juge enpremier ressort a autorisé I'exécution provisoire
est tenue, en cas deréformation ou d'annulation totale
ou partielle du jugement en degréd'appel, outre de
rembourser ce qu'elle a recu en vertu de Ia
décisionréformée ou annulée, d'indemniser le
dommage né de la seule exécution,sans qu'il soit requis
qgu'il y ait eu mauvaise foi ou faute lors decette
exécution.

APPEL - Matiere civile (y compris les matiéres commerciale et
sociale) - Décisions et parties - Appel - Jugement en premier ressort -
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eerste aanleg - Voorlopige tenuitvoerlegging - Hervorming of
vernietiging - Schade - Vergoeding
- Art. 1398, tweede lid Gerechtelijk Wetboek

VERBINTENIS - Hoger beroep - Vonnis in eerste aanleg - Voorlopige
tenuitvoerlegging - Hervorming of vernietiging - Schade - Vergoeding

- Art. 1398, tweede lid Gerechtelijk Wetboek

VONNISSEN EN ARRESTEN - Burgerlijke zaken - Allerlei - Hoger
beroep - Vonnis in eerste aanleg - Voorlopige tenuitvoerlegging -
Hervorming of vernietiging - Schade - Vergoeding

- Art. 1398, tweede lid Gerechtelijk Wetboek

Exécution provisoire - Réformation ou annulation - Dommage -
Indemnité

- Art. 1398, al. 2 Code judiciaire

OBLIGATION - Appel - Jugement en premier ressort - Exécution
provisoire - Réformation ou annulation - Dommage - Indemnité

- Art. 1398, al. 2 Code judiciaire

JUGEMENTS ET ARRETS - Matiere civile - Divers - Appel - Jugement
en premier ressort - Exécution provisoire - Réformation ou
annulation - Dommage - Indemnité

- Art. 1398, al. 2 Code judiciaire

C.93.0185.N 23 juni 1995

ACnr. ...

Om te beslissen of de exceptie van het gewijsde
aanneembaar is, dientmet name erop te worden gelet
of de nieuwe aanspraak kan wordeningewilligd zonder
het voordeel van de vroegere beslissing ongedaan
temaken.~

RECHTERLIJK GEWIISDE - Gezag van gewijsde - Burgerlijke zaken -
Exceptie

- Art. 23 Gerechtelijk Wetboek

Pour décider si I'exception de chose jugée est
admissible, il y anotamment lieu d'examiner si la
prétention nouvelle peut étre admisesans détruire le
bénéfice de la décision antérieure.™

CHOSE JUGEE - Autorité de chose jugée - Matiére civile - Exception

- Art. 23 Code judiciaire

C.93.0187.N

21 december 1995

ACnr. ...

Artikel 301 B.W. wordt niet geschonden door de rechter
die, bij hettoekennen van een voorlopige uitkering na
echtscheiding, beslist datde onderhoudsplichtige
echtgenoot binnen de mate van zijnmogelijkheden aan
de rechthebbende echtgenoot dezelfde
levensstandaarddient te verlenen als tijdens het
gemeenschappelijk leven.~

ECHTSCHEIDING EN SCHEIDING VAN TAFEL EN BED - Gevolgen t.a.v.
de personen - Echtgenoten - Uitkering na echtscheiding - Bedrag -
Criteria

- Art. 301 Burgerlijk Wetboek

De echtgenoot die, tijdens een op wederzijdse
vordering ingesteldechtscheidingsgeding, als voorlopige
maatregel een uitkering totonderhoud heeft gevorderd
van de andere echtgenoot, kan een vorderingtot het
verkrijgen van een voorlopige uitkering op grond van
artikel301 B.W. instellen, wanneer tijdens het geding
over de voorlopigemaatregelen de echtscheiding op zijn
vordering definitief is gewordenmaar nog geen
uitspraak werd gedaan op de tegeneis tot
echtscheidingvan de andere echtgenoot.

ECHTSCHEIDING EN SCHEIDING VAN TAFEL EN BED -
Echtscheidingsprocedure - Voorlopige maatregelen -
Ontvankelijkheid - Uitkering tot onderhoud - Echtscheiding op
vordering van de onderhoudsgerechtigde echtgenoot definitief -
Tegeneis tot echtscheiding - Geen beslissing - Vordering tot
voorlopige uitkering op grond van artikel 301 B.W.

- Art. 807 Gerechtelijk Wetboek

Ne viole pas l'article 301 du Code civil, le juge qui,
accordant unepension alimentaire provisoire apres
divorce, décide que I'épouxdébiteur d'aliments est tenu,
dans la mesure de ses possibilités,d'assurer a I'époux
bénéficiaire une existence dans des
conditionséquivalentes a celles dont il bénéficiait
durant la vie commune.™

DIVORCE ET SEPARATION DE CORPS - Effets du divorce quant aux
personnes - Epoux - Pension apres divorce - Montant - Critéres

- Art. 301 Code civil

L'époux qui, au cours d'une instance en divorce
introduite surdemandes réciproques, a réclamé a
I'autre époux une pensionalimentaire a titre de mesure
provisoire, peut introduire une demandetendant a
obtenir une pension provisoire fondée sur l'article 301
duCode civil lorsque, au cours de la procédure sur les
mesuresprovisoires, le jugement accordant le divorce a
sa demande est devenudéfinitif mais qu'il n'a pas
encore été statué sur la demandereconventionnelle en
divorce introduite par I'autre époux.

DIVORCE ET SEPARATION DE CORPS - Procédure en divorce -
Mesures provisoires - Recevabilité - Pension alimentaire - Jugement
accordant le divorce a la demande de I'époux réclamant une pension
alimentaire - Jugement devenu définitif - Demande
reconventionnelle en divorce - Pas de décision - Demande de pension
provisoire fondée sur I'article 301 du C. civ.

- Art. 807 Code judiciaire
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VORDERING IN RECHTE - Ontvankelijkheid - Voorlopige
maatregelen - Wijziging van de vordering - Uitkering tot
onderhoud - Echtscheiding op vordering van de
onderhoudsgerechtigde echtgenoot definitief - Tegeneis tot
echtscheiding - Geen beslissing - Vordering tot voorlopige uitkering
op grond van artikel 301 B.W. - Echtscheidingsprocedure

- Art. 807 Gerechtelijk Wetboek

DEMANDE EN JUSTICE - Recevabilité - Mesures provisoires -
Modification de la demande - Pension alimentaire - Jugement
accordant le divorce a la demande de I'époux réclamant une pension
alimentaire - Jugement devenu définitif - Demande
reconventionnelle en divorce - Pas de décision - Demande de pension
provisoire fondée sur I'article 301 du C. civ. - Procédure en divorce

- Art. 807 Code judiciaire

C.93.0188.N 28 april 1995

ACnr. ...

Onverminderd het bezit van staat ten aanzien van de
erkenner, bepaaltartikel 330 B.W. niet dat bij het al of
niet tenietdoen van eenerkenning van een kind,
rekening moet worden gehouden met het belangvan
het kind.~

AFSTAMMING - Erkenning - Betwisting van de erkenning - Belang
van het kind

KIND - Erkenning - Betwisting van de erkenning - Belang van het
kind - Afstamming

Sans préjudice de la possession d'état a |'égard de celui
qui areconnu l'enfant, I'article 330 du Code civil ne
prévoit pas qu'ildoit étre tenu compte de l'intérét de
I'enfant lors de I'annulation ounon de la reconnaissance
d'un enfant.”

FILIATION - Reconnaissance - Contestation de la reconnaissance -
Intérét de I'enfant

ENFANT; VOIR AUSSI: 018 FILIATION; 313 ENLEVEMENT D'ENFANT -
Reconnaissance - Contestation de la reconnaissance - Intérét de
I'enfant - Filiation

C.93.0200.N 7 april 1995

ACnr. ...

Art. 8, §1 jo 14 E.V.R.M. staat er niet aan in de weg dat
de vroegereartt. 765 en 766 B.W. nog worden
toegepast op nalatenschappen dieopengevallen zijn
voor 13 juni 1979.~

KIND - Natuurlijk kind - Erfenis - Artikelen 765 en 766 (oud) B.W. -
Verenigbaarheid met artikelen 8, § 1 jo 14 E.V.R.M.

Artt. 8, §1 jo 14 E.V.R.M. staat er niet aan in de weg dat
de vroegereartt. 765 en 766 B.W. nog worden
toegepast op nalatenschappen dieopengevallen zijn
vOor 13 juni 1979.~

ERFENISSEN - Natuurlijk kind - Artikelen 765 en 766 (oud) B.W. -
Verenigbaarheid met artikelen 8, § 1 jo 14 E.V.R.M. - Erfrechten van
de naaste verwanten

RECHTEN VAN DE MENS - Verdrag rechten van de mens - Art. 14 -
Verenigbaarheid - Discriminatieverbod - Natuurlijk kind - Erfenis -
Artikelen 765 en 766 (oud) B.W. - Artikel 8, § 1 jo 14 - Recht van de
naaste verwanten

RECHTEN VAN DE MENS - Verdrag rechten van de mens - Art. 8 -
Verenigbaarheid - Discriminatieverbod - Natuurlijk kind - Erfenis -
Artikelen 765 en 766 (oud) B.W. - Artikel 8, § 1 jo 14 - Recht van de
naaste verwanten

Door de werking in de tijd van artikel 8, §1 jo 14
E.V.R.M. te beoordelenvolgens de interpretatie die
daaraan door het Hof Mensenrechten werdgegeven in
het arrest Marckx van 13 juni 1979, doen de
appelrechtersgeen uitspraak bij wege van algemene en
als regel geldendebeschikking.™

RECHTBANKEN - Algemeen - Uitspraak bij wege van algemene en als

Les articles 8, §ler, et 14 Conv. D.H. ne s'opposent pas a
ce que lesanciens articles 765 et 766 du Code civil
soient encore appliqués auxsuccessions qui se sont
ouvertes avant le 13 juin 1979.~

ENFANT; VOIR AUSSI: 018 FILIATION; 313 ENLEVEMENT D'ENFANT -
Enfant naturel - Succession - C. civ., articles 765 et 766 (anciens) -
Compatibilité avec les articles 8, § 1er et 14 Conv. D.H.

Les articles 8, §ler, et 14 Conv. D.H. ne s'opposent pas a
ce que lesanciens articles 765 et 766 du Code civil
soient encore appliqués auxsuccessions qui se sont
ouvertes avant le 13 juin 1979.~

SUCCESSION - Enfant naturel - C. civ., articles 765 et 766 (anciens) -
Compatibilité avec les articles 8, § 1er et 14 Conv. D.H. - Droits
successoraux des proches parents

DROITS DE L'HOMMIE - Convention de sauvegarde des droits de
I'homme et des libertés fondamentales - Article 14 - Compatibilité -
Interdiction de discrimination - Enfant naturel - Succession - C. civ.,
articles 765 et 766 (anciens) - Article 8, § ler et 14 - Droits des
proches parents

DROITS DE L'HOMMIE - Convention de sauvegarde des droits de
I'homme et des libertés fondamentales - Article 8 - Compatibilité -
Interdiction de discrimination - Enfant naturel - Succession - C. civ.,
articles 765 et 766 (anciens) - Article 8, § ler et 14 - Droits des
proches parents

En appréciant I'application dans le temps des articles 8,
§ler et 14Conv. D.H. selon l'interprétation qui en est
donnée par la Coureuropéenne de justice dans l'arrét
Marckx du 13 juin 1979, les jugesne statuent pas par
voie de disposition générale et réglementaire.™

TRIBUNAUX - Généralités - Décision par voie de disposition générale
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regel geldende beschikking - Beslissing o.g.v. rechtspraak Hof
Mensenrechten - Arrest Marckx 13 juni 1979

- Art. 6 Gerechtelijk Wetboek

Door de werking in de tijd van artikel 8, §1 jo 14
E.V.R.M. tebeoordelen volgens de interpretatie die
daaraan door het HofMensenrechten werd gegeven in
het arrest Marckx van 13 juni 1979,kennen de
appelrechters aan dat arrest geen gezag toe dat het
nietheeft.~

RECHTEN VAN DE MENS - Verdrag rechten van de mens - Allerlei -
Artikelen 45, 46, 50, 52 en 53 - Hof Mensenrechten - Arresten -
Interpretatie van het verdrag - Gezag

- Artt. 45, 46, 50, 52 en 53 Verdrag van 4 nov. 1950 tot bescherming
van de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden

et réglementaire - Décision fondée sur la jurisprudence de la Cour
européenne des droits de I'hnomme - Arrét Marckx 13 juin 1979

- Art. 6 Code judiciaire

En appréciant I'application dans le temps des articles 8,
§ler, et 14Conv. D.H. selon l'interprétation qui en est
donnée par la Coureuropéenne des droits de I'homme
dans l'arrét Marckx du 13 juin 1979,les juges d'appel ne
reconnaissent pas a cet arrét une autorité qu'iln'a pas.~

DROITS DE L'HOMMIE - Convention de sauvegarde des droits de
I'homme et des libertés fondamentales - Divers - Articles 45, 46, 50,
52 et 53 - Cour européenne des droits de I'homme - Arréts -
Interprétation de la convention - Autorité

- Art. 45, 46, 50, 52 et 53 Convention de sauvegarde des droits de
I'homme et des libertés fondamentales, signée a Rome le 4
novembre 1950

C.93.0203.N

7 december 1995

ACnr. ...

De in artikel 1994, eerste lid, B.W. bedoelde
indeplaatsstelling waarbijde lasthebber in bepaalde
gevallen aansprakelijk is voor hem die hijbij de
uitvoering van zijn opdracht in de plaats heeft gesteld,
houdtin dat de indeplaatsgestelde de opdracht van de
oorspronkelijkelasthebber geheel of gedeeltelijk
uitvoert; een gerechtsdeurwaarderdie op verzoek van
een advocaat een handeling van zijn ambt uitoefentin
de zin van artikel 516 Ger.W., voert een opdracht uit
die niet aan deadvocaat was toevertrouwd.~

ADVOCAAT - Gerechtsdeurwaarder - Indeplaatsstelling - Lastgeving -
Aansprakelijkheid

GERECHTSDEURWAARDER - Indeplaatsstelling - Advocaat -
Lastgeving - Aansprakelijkheid

INDEPLAATSSTELLING - Gerechtsdeurwaarder - Advocaat -
Lastgeving - Aansprakelijkheid

LASTGEVING - Gerechtsdeurwaarder - Indeplaatsstelling -

Advocaat - Aansprakelijkheid

La substitution visée a I'article 1994, alinéa ler, du Code
civilensuite de laquelle le mandataire doit répondre
dans certains cas decelui qu'il s'est substitué dans la
gestion, implique que le substituéexécute en tout ou en
partie la mission du mandataire originaire ;|'huissier de
justice qui, a la requéte d'un avocat, effectue un
desactes de son ministere visé a l'article 516 du Code
judiciaire,exécute une mission qui n'était pas confiée a
I'avocat.™

AVOCAT - Huissier de justice - Subrogation - Mandat - Responsabilité

HUISSIER DE JUSTICE - Subrogation - Avocat - Mandat -
Responsabilité

SUBROGATION - Huissier de justice - Avocat - Mandat -
Responsabilité

MANDAT - Huissier de justice - Subrogation - Avocat - Responsabilité

C.93.0204.N 17 maart 1995

ACnr. ...

Betreffende de vraag of een zaak spoedeisend is
beschikt de rechter inkort geding over een ruime
feitelijke beoordelingsmacht en, in juistemate, over de
grootste vrijheid; hij vermag te oordelen dat een
gevalniet spoedeisend is indien de al dan niet
rechtmatige daden van deeiser de schade of de
ongemakken veroorzaken.~

KORT GEDING - Spoedeisend geval - Houding van de eiser -
Beoordelingsmacht van de rechter

- Art. 584, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

En ce qui concerne la question de l'urgence, le juge des
référésdispose d'un large pouvoir d'appréciation et,
dans une juste mesure,de la plus grande liberté; il peut
dénier l'urgence lorsque ledommage ou les
inconvénients résultent des actes, licites ou non,
dudemandeur.”

REFERE - Urgence - Comportement du demandeur - Pouvoir
d'appréciation du juge
- Art. 584, al. 1er Code judiciaire
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De rechter die een vordering in kort geding afwijst
wegens gebrek aanurgentie, hoeft niet nader te
antwoorden op de niet dienend gewordenmiddelen van
de eiser.”

KORT GEDING - Voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg -
Bevoegdheid in spoedeisend geval - Omvang van de
motiveringsplicht - Gebrek aan urgentie - Niet dienende middelen

- Art. 149 Grondwet 1994
- Art. 584, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

REDENEN VAN DE VONNISSEN EN ARRESTEN - Op conclusie -
Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken inbegrepen) -
Omvang van de motiveringsplicht - Gebrek aan urgentie - Niet
dienende middelen - Vordering in kort geding

- Art. 149 Grondwet 1994

- Art. 584, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

En référé, le juge qui rejette la demande ensuite du
défaut d'urgence,n'est pas tenu de répondre d'une
maniére plus précise aux moyens dudemandeur
devenus sans objet.™

REFERE - Président du tribunal de premiére instance - Compétence
en cas d'urgence - Etendue de I'obligation de motiver - Défaut
d'urgence - Moyens sans objet

- Art. 149 Constitution 1994
- Art. 584, al. 1er Code judiciaire

MOTIFS DES JUGEMENTS ET ARRETS - En cas de dépét de
conclusions - Matiére civile (y compris les matieres commerciale et
sociale) - Etendue de I'obligation de motiver - Défaut d'urgence -
Moyens sans objet - Demande en référé

- Art. 149 Constitution 1994

- Art. 584, al. 1er Code judiciaire

C.93.0207.N 30 juni 1995

ACnr. ...

De verjaring van het verhaal tussen vervoerders, dat
stoelt op eenrechtsvordering waartoe een aan dit
verdrag onderworpen vervoeraanleiding geeft, loopt
hetzij vanaf de rechterlijke einduitspraak totvaststelling
van de ingevolge de bepalingen van het verdrag te
betalenschadevergoeding, hetzij, bij gebreke van zulke
uitspraak, vanaf debetaling; die bepaling is enkel van
toepassing op de verhoudingtussen opvolgende
wegvervoerders, en kan niet worden ingeroepen
doorde contractuele vervoerder die zijn opdracht
volledig overdraagt aaneen door hem aangestelde
ondervervoerder.

VERJARING - Burgerlijke zaken - Termijnen (aard, duur, aanvang en
einde) - Aanvang - Opvolgende vervoerder - Verhaal tussen
vervoerders - Ondervervoerder - Rechtsvordering op grond van een
aan het C.M.R.-Verdrag onderworpen vervoer

- Art. 39.4 Verdrag van 19 mei 1956 betreffende de overeenkomst
tot internationaal vervoer van goederen over de weg (C.M.R.)

VERVOER - Goederenvervoer - Landvervoer. wegvervoer - Aanvang -
Opvolgende vervoerder - Rechtsvordering op grond van een aan dit
verdrag onderworpen vervoer - Verhaal tussen vervoerders -

Verjaringstermijn - Ondervervoerder - C.M.R.-Verdrag - Wegvervoer

- Art. 39.4 Verdrag van 19 mei 1956 betreffende de overeenkomst
tot internationaal vervoer van goederen over de weg (C.M.R.)

Opvolgende vervoeder in de zin van hoofdstuk IV van
het C.M.R.-Verdragis niet de vervoeder aan wie de
eerste vervoerder, die de volledigeopdracht ontvangt,
het vervoer in globo en onmiddellijk doorgeeft.~

VERVOER - Goederenvervoer - Landvervoer. wegvervoer -
Vervoercontract - Opvolgende vervoerder - C.M.R.-Verdrag -
Wegvervoer

- Artt. 34 tot 40 Verdrag van 19 mei 1956 betreffende de

La prescription du recours entre transporteurs qui est
fondé sur uneaction en justice a laquelle a donné lieu
un transport soumis a cetteconvention, court soit a
partir de la décision de justice définitivefixant
I'indemnité a payer en vertu des dispositions de Ia
Convention,soit, au cas ou il n'y aurait pas eu de telle
décision, a partir dujour du paiement effectif; cette
disposition n'est applicable qu'auxrelations entre
transporteurs  routiers successifs et ne peut
étreinvoquée par le transporteur contractuel qui a
chargé du transporttotal un second transporteur
désigné par lui.

PRESCRIPTION - Matiere civile - Délais (nature. durée. point de
départikel fin) - Point de départ - Transporteur successif - Recours
entre transporteurs - Second transporteur - Action en justice fondée
sur un transport soumis a la convention C.M.R.

- Art. 39, § 4 Convention du 19 mai 1956 relative au contrat de
transport international de marchandises par route (C.M.R.)

TRANSPORT - Transport de biens - Transport par terre. transport par
route - Point de départ - Transporteur successif - Action en justice
fondée sur un transport soumis a cette convention - Recours entre
transporteurs - Délai de prescription - Second transporteur -
Convention C.M.R. - Transport par route

- Art. 39, § 4 Convention du 19 mai 1956 relative au contrat de
transport international de marchandises par route (C.M.R.)

Le transporteur successif, au sens du chapitre IV de la
ConventionC.M.R., n'est pas le transporteur auquel le
premier transporteur qui aregu un ordre de transport
total, transmet immédiatement etglobalement Ile
transport.~

TRANSPORT - Transport de biens - Transport par terre. transport par
route - Contrat de transport - Transporteur successif - Convention
C.M.R. - Transport par route

- Art. 34 a 40 Convention du 19 mai 1956 relative au contrat de
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overeenkomst tot internationaal vervoer van goederen over de weg
(C.M.R.)

transport international de marchandises par route (C.M.R.)

C.93.0215.N 18 mei 1995

ACnr. ...

De uitkering na echtscheiding, bedoeld in artikel 301
B.W., strekt nietenkel tot levensonderhoud van de
echtgenoot die de echtscheiding heeftverkregen, maar
ook tot vergoeding.™

ECHTSCHEIDING EN SCHEIDING VAN TAFEL EN BED - Gevolgen t.a.v.
de personen - Echtgenoten - Uitkering na echtscheiding - Aard van
die uitkering

La pension apres divorce prévue a l'article 301 du Code
civil ne visepas seulement a assurer la subsistance de
I'époux qui a obtenu ledivorce, mais constitue
également une indemnisation.~

DIVORCE ET SEPARATION DE CORPS - Effets du divorce quant aux
personnes - Epoux - Pension apreés divorce - Nature de la pension

C.93.0220.N 7 april 1995

ACnr. ...

Art. 1023 Ger.W. staat eraan in de weg dat de partijen
overeenkomendat het bedrag van de schuldvordering
wordt verhoogd met het ereloondat aan een advocaat
verschuldigd is voor het voeren van eenrechtspleging
tot invordering van het verschuldigde bedrag.~

ADVOCAAT - Strafbeding - Ereloon - Verhoging - Schuldvordering -
Geldigheid

- Art. 1023 Gerechtelijk Wetboek

OVEREENKOMST - Allerlei - Strafbeding - Ereloon - Verhoging -
Schuldvordering - Advocaat - Geldigheid

- Art. 1023 Gerechtelijk Wetboek

L'article 1023 du Code judiciaire fait obstacle a ce que
les partiesconviennent d'augmenter le montant de Ia
créance a concurrence deshonoraires dus a l'avocat qui
a poursuivi la procédure en recouvrementdu montant
da.~

AVOCAT - Clause pénale - Honoraires - Augmentation - Créance -
Validité
- Art. 1023 Code judiciaire

CONVENTION - Divers - Clause pénale - Honoraires - Augmentation -
Créance - Avocat - Validité

- Art. 1023 Code judiciaire

C.93.0230.N 30 juni 1995

ACnr. ...

Van verbintenissen die uit de overeenkomst
voortvloeien mag een derde,buiten het geval van
beding te zijnen gunste, de tenuitvoerlegging inzijn
voordeel niet vorderen.”

OVEREENKOMST - Rechten en verplichtingen van partijen - Voor
derden - Verbintenis van een partij - Vordering tot tenuitvoerlegging
door een derde

- Art. 1165 Burgerlijk Wetboek

VERBINTENIS - Vordering tot tenuitvoerlegging door een derde -
Verbintenis uit overeenkomst - Relatieve werking

- Art. 1165 Burgerlijk Wetboek

Hormis le cas de stipulation a son profit, un tiers ne
peut demander ason bénéfice I'exécution d'obligations
résultant d'une convention.™

CONVENTION - Droits et obligations des parties - Envers les tiers -
Obligation d'une partie - Demande d'exécution formée par un tiers

- Art. 1165 Code civil

OBLIGATION - Demande d'exécution formée par un tiers - Obligation
contractuelle - Effet relatif

- Art. 1165 Code civil

C.93.0235.N

9 november 1995

ACnr. ...

De rechtbank waarbij een vordering aanhangig is
gemaakt, is bevoegd omkennis te nemen van de
vordering tot tussenkomst; hieraan staat nietin de weg
dat tussen de partij die tot tussenkomst oproept en
departij die tot gedwongen tussenkomst is opgeroepen,
een geldigeovereenkomst tot arbitrage bestaat.™

ARBITRAGE - Aan arbitrage onderworpen geschil - Partij bij de
overeenkomst tot arbitrage die de andere partij tot tussenkomst
dagvaardt - Bevoegdheid van de rechtbank

Le tribunal saisi d'une demande est compétent pour
connaitre de lademande en intervention; ne s'y oppose
pas, le fait qu'une conventiond'arbitrage valable existe
entre la partie qui cite en intervention etla partie qui est
citée en intervention forcée.~

ARBITRAGE - Différend soumis a l'arbitrage - Partie a la convention
d'arbitrage qui cite I'autre partie en intervention - Compétence du
tribunal
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- Artt. 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

BEVOEGDHEID EN AANLEG - Burgerlijke zaken - Bevoegdheid -
Volstrekte bevoegdheid (materiéle - peroonlijke) - Gedwongen
tussenkomst - Hoofdvordering - Aan arbitrage onderworpen geschil

- Artt. 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek
TUSSENKOMST - Gedwongen tussenkomst - Burgerlijke zaken - Aan
arbitrage onderworpen geschil - Bevoegdheid van de rechtbank
waarbij de hoofdvordering aanhangig is

- Artt. 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

Samenhang kan niet verhinderen dat een aan arbitrage
onderworpengeschil dat door middel van een vordering
tot vrijwaring aanhangig isgemaakt bij de rechter die
van de hoofdvordering kennis neemt, aan
derechtsmacht van die rechter onttrokken is.~

ARBITRAGE - Rechtsmacht - Aan arbitrage onderworpen geschil -
Geschil door vordering tot vrijwaring gebracht voor de rechtbank
waarbij de hoofdvordering aanhangig is - Samenhang

- Artt. 30, 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek
BEVOEGDHEID EN AANLEG - Burgerlijke zaken - Bevoegdheid -
Volstrekte bevoegdheid (materiéle - peroonlijke) - Hoofdvordering -
Vordering in vrijwaring - Rechtsmacht - Aan arbitrage onderworpen
geschil - Samenhang

- Artt. 30, 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek
SAMENHANG - Rechtsmacht - Burgerlijke zaken - Geschil door
vordering tot vrijwaring gebracht voor de rechtbank waarbij de
hoofdvordering aanhangig is

- Artt. 30, 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek
TUSSENKOMST - Vordering in vrijwaring - Burgerlijke zaken -
Samenhang met de hoofdvordering - Rechtsmacht van de rechtbank
waarbij de hoofdvordering aanhangig is

- Artt. 30, 564 en 1679, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

- Art. 564 et 1679, al. 1ler Code judiciaire

COMPETENCE ET RESSORT - Matiere civile - Compétence -
Compétence d'attribution - Intervention forcée - Demande
principale - Différend soumis a l'arbitrage

- Art. 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

INTERVENTION - Intervention forcée - Matiere civile - Différend
soumis a l'arbitrage - Compétence du tribunal saisi de la demande
principale

-Art. 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

La connexité ne peut faire obstacle au fait que le
différend soumis al'arbitrage qui a été porté par une
action en garantie devant le jugesaisi de I'action
principale, soit soustrait a la juridiction decelui-ci.~

ARBITRAGE - Juridiction - Différend soumis a I'arbitrage - Différend
porté par une action en garantie devant le tribunal saisi de la
demande principale - Connexité

- Art. 30, 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

COMPETENCE ET RESSORT - Matiere civile - Compétence -
Compétence d'attribution - Demande principale - Action en
garantie - Juridiction - Différend soumis a l'arbitrage - Connexité

- Art. 30, 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

CONNEXITE - Juridiction - Matiére civile - Différend porté par une
action en garantie devant le tribunal saisi de la demande principale

- Art. 30, 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

INTERVENTION - Action en garantie - Matieére civile - Connexité avec
la demande principale - Compétence du tribunal saisi de la demande
principale

- Art. 30, 564 et 1679, al. 1er Code judiciaire

C.93.0247.N

14 december 1995

ACnr. ...

Een door de gemeente afgegeven stedebouwkundig
attest dat, in strijdmet de bestemming gegeven door
het plan van aanleg, vermeldt dat eenperceel
bouwgrond is, verleent aan de eigenaar niet het recht
op eenbouwvergunning; door in die omstandigheden
een bouwvergunning teweigeren, handelt de overheid
niet onrechtmatig.™

STEDENBOUW - Bouwvergunning - Stedenbouwkundig attest -
Inhoud strijdig met het plan van aanleg

-Artt. 2en 63, § 1, 5° Wet van 29 maart 1962 houdende organisatie
van de ruimtelijke ordening en van de stedenbouw

STEDENBOUW - Ruimtelijke ordening - Plan van aanleg -
Stedenbouwkundig attest - Gewestplan - Strijdigheid

-Artt. 2en 63, § 1, 5° Wet van 29 maart 1962 houdende organisatie
van de ruimtelijke ordening en van de stedenbouw

Un certificat d'urbanisme délivré par une commune qui
mentionne, encontradiction avec la destination
indiquée par le plan d'aménagement,qu'une parcelle
est un terrain a batir, ne confére pas a sonpropriétaire
le droit a un permis de batir; qu'en refusant, dans
cescirconstances, de délivrer un permis de batir,
I'autorité n'agit pasillicitement.™

URBANISME - Permis de bdtir - Certificat d'urbanisme - Contenu
contraire au plan d'aménagement

-Art. 2 et 63, § 1er, 5° L. du 29 mars 1962 organique de
I'aménagement du territoire et de I'urbanisme

URBANISME - Aménagement du territoire. plan d'amenagement -
Certificat d'urbanisme - Plan régional - Contradiction

-Art. 2 et 63, § 1ler, 5°L. du 29 mars 1962 organique de
I'aménagement du territoire et de I'urbanisme

C.93.0250.N 28 april 1995
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Het enkele feit dat de rechter in burgerlijke zaken zijn
beslissingsteunt op het advies van een deskundige,
waarvan de opdracht geheel often dele samenvalt met
de opdracht die hem reeds in een andere zaakwas
gegeven, houdt geen miskenning in van het recht van
verdedigingvan de partij die bij het andere
deskundigenonderzoek niet wasbetrokken, noch
schending van de artikelen 812, 965, 972, 973, 978
en979 Ger. W., ook niet wanneer de deskundige
ingevolge die eersteopdracht reeds advies heeft
uitgebracht.™

DESKUNDIGENONDERZOEK - Deskundige reeds in een andere zaak
aangesteld met geheel of gedeeltelijk dezelfde opdracht - Partij die
niet bij dat deskundigenonderzoek was betrokken - Burgerlijke zaken

- Artt. 962 en 963 Gerechtelijk Wetboek

RECHT VAN VERDEDIGING - Burgerlijke zaken -
Deskundigenonderzoek - Deskundige reeds in een andere zaak
aangesteld met geheel of gedeeltelijk dezelfde opdracht - Partij die
niet bij dat deskundigenonderzoek was betrokken

- Artt. 962 en 963 Gerechtelijk Wetboek

Niet ontvankelijk, bij gebrek aan belang, is het
cassatiemiddel dat isafgeleid uit miskenning van de
bewijskracht van de conclusie van eenpartij, als de
rechter die conclusie beantwoord heeft zoals hij
hadmoeten doen indien hij de aangevoerde miskenning
niet had begaan.~

CASSATIEMIDDELEN - Burgerlijke zaken - Belang - Ontvankelijkheid -
Middel afgeleid uit miskenning van de bewijskracht van een
conclusie - Beantwoording van de conclusie door de rechter -
Beantwoording alsof de miskenning niet was begaan

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek

Niet ontvankelijk, bij gebrek aan belang, is het
cassatiemiddel dat isafgeleid uit miskenning van de
bewijskracht van de conclusie van eenpartij, als de
rechter over het middel uitspraak heeft gedaan zoalshij
zulks had moeten doen indien hij de aangevoerde
miskenning niethad begaan.~

CASSATIEMIDDELEN - Burgerlijke zaken - Belang - Ontvankelijkheid -
Middel afgeleid uit miskenning van de bewijskracht van een
conclusie - Uitspraak van de rechter - Uitspraak alsof de miskenning
niet was begaan

- Art. 17 Gerechtelijk Wetboek

Le seul fait que le juge civil fonde sa décision sur l'avis
d'unexpert, dont la mission correspond totalement ou
partiellement a lamission dont il avait déja été chargé
dans une autre affaire,n'implique pas la violation des
droits de la défense de la partie quiétait étrangere a
I'expertise antérieure ni violation des articles812, 965,
972, 973, 978 et 979 du Code judiciaire, méme si
I'expert adéja exprimé son avis dans le cadre de la
premiére expertise.™

EXPERTISE - Expert déja désigné dans une autre affaire et chargé
d'une mission totalement ou partiellement identique - Partie
étrangére a l'expertise - Matiere civile

- Art. 962 et 963 Code judiciaire

DROITS DE LA DEFENSE - Matiére civile - Expertise - Expert déja
désigné dans une autre affaire et chargé d'une mission totalement
ou partiellement identique - Partie étrangére a I'expertise

- Art. 962 et 963 Code judiciaire

Est dénué d'intérét et, partant, irrecevable, le moyen de
cassationpris de la violation de la foi due aux
conclusions d'une partie,lorsque le juge a répondu a ces
conclusions comme il elt dG le faires'il n'avait pas
commis la violation dénoncée.™

MOYEN DE CASSATION - Matiere civile - Intérét - Recevabilité -
Moyen pris de la violation de la foi due aux conclusions - Réponse du
juge aux conclusions - Réponse donnée comme s'il n'y avait pas de
violation

- Art. 17 Code judiciaire

Est dénué d'intérét et, partant, irrecevable, le moyen de
cassationpris de la violation de la foi due aux
conclusions d'une partie,lorsque le juge a statué sur le
moyen comme il e(it d{ le faire s'iln'avait pas commis la
violation dénoncée.™

MOYEN DE CASSATION - Matiere civile - Intérét - Recevabilité -
Moyen pris de la violation de la foi due aux conclusions - Décision du
juge - Décision rendue comme s'il n'y avait pas de violation

- Art. 17 Code judiciaire

C.93.0256.N 30 juni 1995

ACnr. ...

Art. 2 van de Alleenverkoopconcessiewet van 27 juli
1961 heeft enkelbetrekking op de eenzijdige
beéindiging van zulke overeenkomst zonderaanwijzing
van de reden en niet op de beéindiging wegens de
vervullingvan een ontbindende voorwaarde, die
geregeld blijft door het gemenerecht.™

L'article 2 de la loi du 27 juillet 1961 relative a la
résiliationunilatérale des concessions de vente exclusive
a durée indéterminée nese rapporte qu'a la résiliation
unilatérale, sans indication demotifs, d'une telle
convention et non a sa résiliation résultant de
laréalisation d'une condition résolutoire qui reste
soumise aux reglesdu droit commun.~
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KOOP - Concessie van alleenverkoop voor onbepaalde tijd -
Beéindiging wegens de vervulling van een ontbindende voorwaarde

OVEREENKOMST - Einde - Concessie van alleenverkoop voor
onbepaalde tijd - Beéindiging wegens de vervulling van een
ontbindende voorwaarde

VENTE - Concession de vente exclusive a durée indéterminée -
Résiliation résultant de la réalisation d'une condition résolutoire

CONVENTION - Fin - Concession de vente exclusive a durée
indéterminée - Résiliation résultant de la réalisation d'une condition
résolutoire

C.93.0270.N 18 mei 1995

ACnr. ...

Een dading is een wederkerige overeenkomst tussen
partijen diewederzijds toegevingen doen om een geschil
te beéindigen of tevoorkomen; de betaling van een
geldsom aan een medecontractant en dehiervan
afhankelijke instemming met het uitgekeerde bedrag en
hetafzien van verdere aanspraken, zijn niet noodzakelijk
wederzijdsetoegevingen.™

DADING - Wederzijdse toegevingen - Begrip
- Artt. 2044, 2048 en 2049 Burgerlijk Wetboek

La transaction est un contrat synallagmatique entre des
parties qui sefont mutuellement des concessions en vue
de terminer ou de prévenirune contestation; le
paiement d'une somme d'argent a un
cocontractantmoyennant |'acceptation de la somme
payée et la renonciation a desprétentions ultérieures
par celui-ci ne constituent pas nécessairementdes
concessions mutuelles.™

TRANSACTION - Concessions mutuelles - Notion
- Art. 2044, 2048 et 2049 Code civil

C.93.0271.N 28 april 1995

ACnr. ...

De uit artikel 907, tweede lid, B.W. voortvloeiende
onbekwaamheid om teverkrijgen is niet toepasselijk op
de bijzondere voorlopigebewindvoerder van de in een
krankzinnigengesticht opgeslotenkrankzinnige.~

SCHENKINGEN EN TESTAMENTEN - Testament - Voorlopige
bewindvoerder van een geesteszieke - Bekwaamheid om te
verkrijgen

- Art. 902 Burgerlijk Wetboek

L'incapacité de recevoir résultant de I'article 907, alinéa
2 du Codecivil ne s'applique pas a l'administrateur
provisoire  spécial d'unaliéné placé dans un
établissement d'aliénés.™

DONATIONS ET TESTAMENTS - Testament - Administrateur
provisoire d'un aliéné - Capacité de recevoir

- Art. 902 Code civil

C.93.0275.N 9 maart 1995

ACnr. ...

De Gemeenschappen en Gewesten hebben sedert 1 jan.
1989 de rechten enverplichtingen overgenomen
betreffende de hen overgedragen goederen,met
inbegrip van de rechten en verplichtingen verbonden
aan hangendeen toekomstige gerechtelijke procedures;
het Vlaamse Gewest kanderhalve rechtsgeldig hoger
beroep instellen niettegenstaande datalleen de
Belgische Staat na 1 jan. 1989 voor de eerste rechter
isverschenen.~

GEMEENSCHAP EN GEWEST - Hoger beroep - Rechtsopvolging -
Hangende gerechtelijke procedures - Ontvankelijkheid - Overname
van rechten en verplichtingen - Overgedragen goederen

-Artt. 57, § 5, eerste lid en 82 Bijzondere wet betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en Gewesten

HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Beslissingen en partijen - Hoger beroep -
Rechtsopvolging - Hangende gerechtelijke procedures -
Ontvankelijkheid - Overname van rechten en verplichtingen -
Gemeenschap en Gewest

-Artt. 57, § 5, eerste lid en 82 Bijzondere wet betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en Gewesten

Les Communautés et les Régions ont succédé a partir du
ler janvier1989 aux droits et obligations relatifs aux
biens qui leur ont ététransférés, en ce compris les droits
et obligations résultant desprocédures judiciaires en
cours et a venir; la Région flamande peutdes lors
valablement faire appel, méme si seul I'Etat belge a
comparudevant le premier juge postérieurement au ler
janvier 1989.~

COMMUNAUTE ET REGION - Appel - Succession - Procédures
judiciaires en cours - Recevabilité - Cession des droits et obligations -
Biens transférés

-Art. 57, § 5, al. 1er et 82 Loi spéciale relative au financement des
Communautés et des Régions

APPEL - Matiére civile (y compris les matieres commerciale et
sociale) - Décisions et parties - Appel - Succession - Procédures
judiciaires en cours - Recevabilité - Cession des droits et obligations -
Communauté et Région

-Art. 57, § 5, al. 1er et 82 Loi spéciale relative au financement des
Communautés et des Régions
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C.93.0277.N 26 mei 1995

ACnr. ...

Een verzoek tot herroeping van het gewijsde kan niet
worden ingediendom redenen waarvan de partij kennis
had of kennis kon hebben vddér hetverstrijken van de
termijn van de rechtsmiddelen.~

HERROEPING VAN HET GEWIISDE - Ontvankelijkheid - Verzoek tot
herroeping van het gewijsde

- Artt. 1132, 1133 en 1136 Gerechtelijk Wetboek

Noot G.B., Cass., 26 mei 1995, A.R. nr. C.93.0277.N (AC
1995, nr...)~

HERROEPING VAN HET GEWIISDE - Verzoek tot herroeping van het
gewijsde - Verzoekende partij - Onzorgvuldige bewijsvoering voor de
feitenrechter - Ontvankelijkheid van het verzoek

La requéte civile ne peut étre formée pour des causes
dont la partie aeu connaissance ou pouvait avoir
connaissance avant |'expiration desvoies de recours.™

REQUETE CIVILE - Recevabilité - Requéte civile

-Art. 1132, 1133 et 1136 Code judiciaire

Note, signée G.B., sous cass., 26 mai 1995, RG
C.93.0277.N (Bull. etPas., 1995, I, n° ...).

REQUETE CIVILE - Requéte civile - Partie requérante - Négligence
quant a I'administration de la preuve - Recevabilité de la requéte

C.93.0285.N 15 juni 1995

ACnr. ...

De omstandigheid dat beide partijen bij een
wederkerige overeenkomsthun verbintenissen niet zijn
nagekomen, heft hun contractueleaansprakelijkheid
niet op, noch hun gehoudenheid, in evenredigheid
methun aandeel in die aansprakelijkheid, tot
vergoeding aan de anderepartij van de schade die het
onmiddellijk en rechtstreeks gevolg is vanhun
tekortkomingen.~

OVEREENKOMST - Verbindende kracht (niet-uitvoering) -
Wederkerige overeenkomst - Wanprestatie van beide partijen -
Contractuele aansprakelijkheid - Schadevergoeding - Omvang

- Artt. 1142 en 1184 Burgerlijk Wetboek

Ingeval een partij bij een wederkerige overeenkomst de
ontbinding vandie overeenkomst en schadevergoeding
vordert wegens het niet-nakomendoor de andere partij
van haar verbintenissen, mag de rechter dievordering
niet afwijzen enkel op grond dat de partij die de
ontbindingvraagt zelf haar verbintenis niet s
nagekomen.~

OVEREENKOMIST - Verbindende kracht (niet-uitvoering) -
Wederkerige overeenkomst - Wanprestatie van beide partijen

- Artt. 1142 en 1184 Burgerlijk Wetboek

La circonstance que les deux parties a un contrat
synallagmatiquen'ont pas exécuté leurs obligations, ne
supprime ni leurresponsabilité contractuelle, ni le
devoir qu'elles ont chacuned'indemniser I'autre partie,
en proportion avec leur part deresponsabilité, pour le
dommage qui est une suite directe et immédiatede
leurs manquements.™

CONVENTION - Force obligatoire (inexécution) - Contrat
synallagmatique - Manquement des deux parties - Responsabilité
contractuelle - Dommages-intéréts - Etendue

- Art. 1142 et 1184 Code civil

Lorsqu'une partie a un contrat synallagmatique
demande la résolutiondu contrat et des dommages et
intéréts en raison de l'inexécution parl'autre partie de
ses obligations, le juge ne peut rejeter la demandepar le
seul motif que la partie demanderesse a elle-méme
manqué a sesobligations.™

CONVENTION - Force obligatoire (inexécution) - Contrat
synallagmatique - Manquement des deux parties

- Art. 1142 et 1184 Code civil

C.93.0286.N

9 november 1995

ACnr. ...

De rechter in hoger beroep die, zelfs gedeeltelijk, een in
hetaangevochten vonnis bevolen onderzoeksmaatregel
bevestigt, moet dezaak naar de eerste rechter

verwijzen; hij vermag niet te zeggen dat,na het
getuigenverhoor, de verdere behandeling hem
toekomt.~

Le juge d'appel qui confirme, méme partiellement, une
mesured'instruction ordonnée par le jugement attaqué,
doit renvoyer la causedevant le premier juge; il ne peut
décider qu'apres l'audition destémoins, il connaitra de
la prosécution de la cause.™
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HOGER BEROEP - Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken
inbegrepen) - Gevolgen - bevoegdheid van de rechter -
Onderzoeksmaatregel - Bevoegdheid van de appelrechter om zijn
eindbeslissing aan te houden

- Art. 1068, tweede lid Gerechtelijk Wetboek

APPEL - Matiere civile (y compris les matiéres commerciale et
sociale) - Effets. compétence du juge - Mesure d'instruction - Juge
d'appel compétent pour réserver sa décision définitive

- Art. 1068, al. 2 Code judiciaire

C.93.0287.F 5 januari 1995

ACnr. ...

Bij ontstentenis van verdrag tussen Belgié en het land
waar debeslissing is gewezen, moet de bevoegde
Belgische rechter, behalve hetgeschil zelf, onderzoeken
of alle in artikel 570, tweede lid, Ger.W.gestelde
vereisten voor de uitvoerbaarverklaring van die
beslissing inBelgié zijn vervuld, inzonderheid of het
recht van verdediging, zoalsdat in het Belgisch recht
wordt opgevat, voor het vreemde gerecht
isgeéerbiedigd.~

UITVOERBAARVERKLARING - Buitenlandse beslissing - Geen verdrag

- Art. 570, tweede lid, 2° Gerechtelijk Wetboek

VONNISSEN EN ARRESTEN - Burgerlijke zaken - Allerlei -
Buitenlandse beslissing - Geen verdrag - Exequatur

- Art. 570, tweede lid, 2° Gerechtelijk Wetboek

En I'absence de traité entre la Belgique et le pays ou la
décision aété rendue, le juge belge compétent doit
vérifier, outre le fond dulitige, s'il a été satisfait a toutes
les conditions requises parl'article 570, alinéa 2, du
Code judiciaire pour l'exequatur de cettedécision en
Belgique, notamment si les droits de la défense,
telsqu'ils sont congus en droit belge, ont été respectés
devant lajuridiction étrangere.™

EXEQUATUR - Décision étrangére - Absence de traité

- Art. 570, al. 2, 2° Code judiciaire

JUGEMENTS ET ARRETS - Matiére civile - Divers - Décision
étrangére - Absence de traité - Exequatur

- Art. 570, al. 2, 2° Code judiciaire

C.93.0290.N

21 september 1995

ACnr. ...

De rechter die uitspraak doet over een geschilpunt dat
bij hem nietmeer aanhangig is omdat hij vroeger in
dezelfde zaak en tussendezelfde partijen erover
uitspraak heeft gedaan, miskent niet hetgezag van
gewijsde van het vorige vonnis, maar doet uitspraak
over eengeschilpunt waarover hij zijn rechtsmacht al
volledig heeftuitgeoefend.™

RECHTBANKEN - Burgerlijke zaken - Algemeen - Eindvonnis over
geschilpunt - Nieuwe beslissing - Gezag van gewijsde

- Art. 19, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

RECHTERLIJK GEWIISDE - Gezag van gewijsde - Burgerlijke zaken -
Eindvonnis over geschilpunt - Nieuwe beslissing

- Art. 19, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

VONNISSEN EN ARRESTEN - Burgerlijke zaken - Algemeen -
Eindvonnis over geschilpunt - Nieuwe beslissing - Gezag van gewijsde

- Art. 19, eerste lid Gerechtelijk Wetboek

Le juge qui statue sur une question litigieuse dont il
n'est plussaisi par les motifs qu'il a rendu
antérieurement une décision surcelle-ci dans la méme
cause et entre les mémes parties, ne viole pasl'autorité
de la chose jugée attachée au jugement précédent,
maisstatue sur une question litigieuse a I'égard de
laquelle il a déjaentiérement épuisé sa juridiction.™

TRIBUNAUX - Matiere civile - Généralités - Jugement définitif sur
une question litigieuse - Nouvelle décision - Autorité de chose jugée

- Art. 19, al. 1er Code judiciaire

CHOSE JUGEE - Autorité de chose jugée - Matieére civile - Jugement
définitif sur une question litigieuse - Nouvelle décision

- Art. 19, al. 1er Code judiciaire

JUGEMENTS ET ARRETS - Matiere civile - Généralités - Jugement
définitif sur une question litigieuse - Nouvelle décision - Autorité de
chose jugée

- Art. 19, al. 1er Code judiciaire

C.93.0292.N

21 september 1995

ACnr. ...

Een lening die door een ontvoogde minderjarige wordt
aangegaan zondernaleving van de bij artikel 483 B.W.
bepaalde pleegvormen, isbetrekkelijk nietig,
onverschillig of de minderjarige daardoor al danniet
wordt benadeeld.™

LENING - Ontvoogde minderjarige - Lening aangegaan zonder
naleving pleegvormen - Betrekkelijke nietigheid - Benadeling

MINDER-VALIDEN - Ontvoogde minderjarige - Lening aangegaan

L'emprunt fait par un mineur émancipé sans respect des
formalitésprévues a l'article 483 du Code civil est
entaché de la nullitérelative, indépendamment du fait
que le mineur en ait ou non éprouvéaucune lésion.~

PRET - Mineur émancipé - Emprunt fait sans respect des formalités -
Nullité relative - Lésion
MINORITE - Mineur émancipé - Emprunt fait sans respect des
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zonder naleving pleegvormen - Betrekkelijke nietigheid - Benadeling

Er is slechts bevestiging door een meerderjarig
geworden minderjarigevan de verbintenis die hij tijdens
zijn minderjarigheid  zonder  nalevingvan de
pleegvormen heeft aangegaan, wanneer is vastgesteld
dat diemeerderjarig geworden minderjarige op het
ogenblik van de bevestigingkennis had van de reden van
de nietigheid van die verbintenis.~

AFSTAND VAN RECHT - Minderjarige - Nietige verbintenis -
Bevestiging na meerderjarigheid - Kennis van reden van nietigheid

- Artt. 1311 en 1338, eerste lid Burgerlijk Wetboek

VERBINTENIS - Minderjarige - Nietige verbintenis - Bevestiging na
meerderjarigheid - Kennis van reden van nietigheid

- Artt. 1311 en 1338, eerste lid Burgerlijk Wetboek

formalités - Nullité relative - Lésion

Le mineur ne peut ratifier en majorité l'engagement
qu'il a souscriten minorité sans respect des formalités
prévues, que s'il est établiqu'au moment de la
ratification, il avait connaissance du motif denullité.~

RENONCIATION - Mineur - Obligation nulle - Confirmation en
majorité - Connaissance du motif de nullité

-Art. 1311 et 1338, al. 1er Code civil

OBLIGATION - Mineur - Obligation nulle - Confirmation en majorité -
Connaissance du motif de nullité

-Art. 1311 et 1338, al. 1er Code civil

C.93.0293.N 16 juni 1995

ACnr. ...

In de regel verleent de retentie van een schip aan
degene die hetrecht uitoefent geen voorrang op de
hypotheekhouder op dat schip.~

SCHIP, SCHEEPVAART - Hypotheek op schepen - Retentierecht -
Voorrang

- Art. 19 Zeewet

VOORRECHTEN EN HYPOTHEKEN - Hypotheken - Hypotheek op
schepen - Retentierecht - Voorrang

- Art. 19 Zeewet

En regle, la rétention d'un navire ne confere pas a celui
qui exercele droit de rétention le droit d'étre préféré au
créancierhypothécaire du navire.”

NAVIRE. NAVIGATION - Hypotheque maritime - Droit de rétention -
Préférence

-Art. 19 L. du 5 mai 1936

PRIVILEGES ET HYPOTHEQUES - Hypotheques - Hypothéque
maritime - Droit de rétention - Préférence

-Art. 19 L. du 5 mai 1936

C.93.0294.N 23 juni 1995

ACnr. ...

Wanneer de rechter bij verstek van de gedaagde een
zaak behandelt enuitspraak doet enkel op grond van de
gegevens die aan zijn oordeelzijn onderworpen, is hij
niet verplicht ambtshalve de heropening vanhet debat
te bevelen vooraleer hij de vordering afwijst.~

VONNISSEN EN ARRESTEN - Burgerlijke zaken - Algemeen -
Heropening van de debatten - Verstek - Afwijzing van de vordering

- Artt. 774 en 802 Gerechtelijk Wetboek

Lorsqu'il examine une cause en l'absence de la partie
citée et statueuniquement sur la base des éléments
soumis a son appréciation, le jugen'est pas obligé
d'ordonner d'office la réouverture des débats avantde
rejeter la demande.™

JUGEMENTS ET ARRETS - Matiére civile - Généralités - Réouverture
des débats - Défaut - Rejet de la demande

- Art. 774 et 802 Code judiciaire

C.93.0305.N 5 oktober 1995

ACnr. ...

Enkel wanneer de schade werd veroorzaakt door de
samenlopende foutenvan de dader en van het
slachtoffer moet de dader de door de
naastefamilieleden van het slachtoffer door repercussie
geleden schadeslechts vergoeden in evenredigheid met
het aandeel van de dader in deaansprakelijkheid.~

AANSPRAKELIJKHEID BUITEN OVEREENKOMST - Herstelplicht -
Medeaansprakelijkheid van getroffene - Naaste familieleden -

Uniquement au cas ol le dommage a été causé par les
fautesconcurrentes de |'auteur et de la victime, I'auteur
n'est tenu deréparer le dommage subi par répercussion
par les proches de la victimequ'en proportion de sa part
dans la responsabilité de I'accident.™

RESPONSABILITE HORS CONTRAT - Obligation de réparer - Victime
coresponsable - Proches - Dommage subi par répercussion
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Schade door repercussie

C.93.0307.N

14 september 1995

ACnr. ...

Wanneer een onteigende na de rechtspleging in
herziening wordtveroordeeld tot terugbetaling van
hetgeen hij teveel heeft ontvangen,kan de rechter de
moratoire interest op het terug te Dbetalen
bedragverhoogd met de vergoedende interest, niet
doen ingaan voor hetherzieningsvonnis.™

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Aanvang - Voorlopige
vergoeding - Storting in de Deposito- en Consignatiekas - Lagere
definitieve vergoeding - Terugbetaling van hetgeen de onteigende
teveel heeft ontvangen - - Moratoire interesten - Spoedprocedure

- Art. 1153 Burgerlijk Wetboek

- Art. 16 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

INTEREST - Moratoire interest - Onteigening ten algemenen nutte -
Voorlopige vergoeding - Storting in de Deposito- en Consignatiekas -
Lagere definitieve vergoeding - Terugbetaling van hetgeen de
onteigende teveel heeft ontvangen - Opeisbaarheid van de schuld -
Spoedprocedure

- Art. 1153 Burgerlijk Wetboek

- Art. 16 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

Wanneer een onteigende, na de rechtspleging in
herziening, wordtveroordeeld tot terugbetaling van
hetgeen hij teveel heeft ontvangen,mag de rechter,
zonder de kwade trouw van de onteigende te
moetenvaststellen, beslissen dat interest verschuldigd is
op het verschiltussen het bedrag van de definitieve en
de voorlopige vergoeding,vanaf de dag der betaling.™

INTEREST - Algemeen - Onteigening ten algemenen nutte -
Voorlopige vergoeding - Storting in de Deposito- en Consignatiekas -
Lagere definitieve vergoeding - Terugbetaling van hetgeen de
onteigende teveel heeft ontvangen - Geen vaststelling van kwade
trouw - Gevolg t.a.v. de interest - Spoedprocedure

- Art. 1378 Burgerlijk Wetboek

- Art. 16 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

ONTEIGENING TEN ALGEMENE NUTTE - Interest - Voorlopige
vergoeding - Lagere definitieve vergoeding - Terugbetaling van
hetgeen de onteigende teveel heeft ontvangen - Geen vaststelling
van kwade trouw - Deposito- en Consignatiekas - Spoedprocedure

- Art. 1378 Burgerlijk Wetboek

- Art. 16 Wet van 26 juli 1962 betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake de onteigeningen ten
algemenen nutte

Lorsqu'a la suite de la procédure de revision, I'exproprié
estcondamné a la restitution du trop-percu, le juge ne
peut décider queles intéréts moratoires sur le montant
a rembourser, majoré desintéréts compensatoires,
prendront cours avant la date du jugement derevision.™

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Point de
départ - Indemnité provisoire - Dépét a la Caisse des dépots et
consignations - Indemnité définitive inférieure - Restitution du trop-
percu par l'exproprié - - Intéréts moratoires - Procédure d'extréme
urgence

- Art. 1153 Code civil

-Art. 16 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique

INTERETS - Intéréts moratoires - Expropriation pour cause d'utilité
publique - Indemnité provisoire - Dépét a la Caisse des dépots et
consignations - Indemnité définitive inférieure - Restitution du trop-
pergu par l'exproprié - Exigibilité de la dette - Procédure d'extréme
urgence

- Art. 1153 Code civil

-Art. 16 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique

Lorsqu'ensuite de la procédure de revision, |'exproprié
est condamné ala restitution du trop-percu, le juge peut
décider, sans devoirconstater la mauvaise foi de
I'exproprié, qu'il y a lieu d'allouer desintéréts sur la
différence entre le montant de l'indemnité définitiveet
celui de l'indemnité provisoire, a partir du jour du
paiement.”™

INTERETS - Généralités - Expropriation pour cause d'utilité publique -
Indemnité provisoire - Dépét a la Caisse des dépéts et

consignations - Indemnité définitive inférieure - Restitution du trop-
pergu par l'exproprié - Pas de constatation de mauvaise foi - Effet
quant aux intéréts - Procédure d'extréme urgence

- Art. 1378 Code civil

- Art. 16 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiere d'expropriation pour cause d'utilité publique

EXPROPRIATION POUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE - Intéréts -
Indemnité provisoire - Indemnité définitive inférieure - Restitution du
trop-pergu par l'exproprié - Pas de constatation de mauvaise foi -
Caisse des dépdbts et consignations - Procédure d'extréme urgence

- Art. 1378 Code civil

-Art. 16 L. du 26 juillet 1962 relative a la procédure d'extréme
urgence en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publique

C.93.0309.N 16 juni 1995
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Wanneer de verwerping van een vordering tot
schadeloosstelling hieropis gegrond dat niet is bewezen
dat de fout van verweerder nadeel heeftberokkend aan
eiser, behoeft de rechter, bij ontstentenis vanconclusie
dienaangaande, niet uitdrukkelijk vast te stellen dat
allevoorwaarden vervuld zijn om te besluiten dat er
geen oorzakelijkverband was.™

AANSPRAKELIJKHEID BUITEN OVEREENKOMST - Oorzaak - Begrip -
Beoordeling door de rechter - Redengeving - Ontbreken van
oorzakelijk verband

- Art. 1382 Burgerlijk Wetboek

REDENEN VAN DE VONNISSEN EN ARRESTEN - Geen conclusie -
Burgerlijke zaken (handelszaken en sociale zaken inbegrepen) -
Ontbreken van oorzakelijk verband - Vordering tot
schadeloosstelling - Fout

- Art. 1382 Burgerlijk Wetboek

Lorsque le rejet d'une demande de dommages et
intéréts est fondé surce qu'il n'est pas établi que la
faute du défendeur a causé un dommageau
demandeur, le juge ne doit pas, en l'absence de
conclusions sur cepoint, constater expressément que
toutes les conditions sont réuniespour conclure a
I'absence de lien de causalité.~

RESPONSABILITE HORS CONTRAT - Cause - Notion. appréciation par
le juge - Motivation - Absence de lien de causalité

- Art. 1382 Code civil

MOTIFS DES JUGEMENTS ET ARRETS - Pas de conclusions - Matiére
civile (y compris les matiéres commerciale et sociale) - Absence de
lien de causalité -